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INTRODUCTION

A language policy desirable and feasible in other countries may not be
as adequate in Malaysia, because many different variables are iﬁvélved, in-.
" ;Iﬁding numerous Fic»l_iﬁ«:c:l_ Fc:s:h:rs;é' vDapendihg on circumstances, one variable

may be more important and decisive than gr.afher’.
In Mala).rs?:; the prablgm of « anignal- language is interlocked with na-
ﬁ;:sr?alism.g As the Tengku expressed it: |
| lfris only right that as a developing nation we éhculd;wénf to have a languége
of our own . . . If the national language is not introduced, our country will

be devoid of a umFued charccfer c:md personality -—--a nation without a soul
and without a life.3

group (no matter whether _ihe two languages are genehcally relafed to each other),

' ] UNESCQ The Use of Verncxcular Languages in Educahén (F’crns 1‘?53)
p. 26; Heinz Kloss, "Types of Maltilingual Communities: A Discussion of Ten' .
Variables" in 1JAL, 33:4, Parf 2 (October 1967), pp . 7=17; Heinz Kloss; "Bi-
| Ilnguqhsm and. Nahonqhsm -in Jc:urnc:l GF Sccml Issues, 2.'3 2 (Aprul ]‘?67) pp
: 3?&47 B v _ ,

M H B::ehrn, "Nahcnallsm,, Thecrehcgl Aspecf in Encyclcpedla cf

5 7'>_rﬂ“Ié SQC_‘IQI Scienges, X1 {New York: ‘Maémillan Campany, 1967), p. 235; .T. H.'li_,; ;;_fff.;_l
L fSllcack and- Ungku Abdu« Aziz," Nc:n‘n:nahsm in Malaya" in W. L. HC)”ﬂﬂd ed- oo

- itor, Asian Nahonallsm cmd fhe Wesf (New Yark Mgcmlllcm L«:mpany, 1953),7
pp 285-«5 R R S R e

ThY The Tengl—:u Spcke Gf fhe Un ersnfy oF §mgapcre on’ 9 De:;%
'71.-.,,eruefed fr;:rtjl chard Hayden ngher Edu;ahcn dnd Develcpmen i
i Astar Asm Vol. 1, e




séciél, cultural, and psychological situations dfé created.: From a purely linguis -

tic aspect, there is likely to be phonological, grammatical, cﬁd lexical ?nterFer—

ence (or ’énrishméﬁf'4', a term as loaded as ‘inte;Ferenée')i These p;ecple,i 'the

locus of conf;!c;i",s-t:'re, indeed, i}hé original source fr:r the linguist, psychélcg?sff
scxciélinéu:‘sf, and language feccher; Regardlégs of the méfhcdé of change -over

from one language to the other, the process is frequently beset with linguistic pro-
~blems of language planning when the language has yet to Ee standardized and
. developed, and also with eduégti@ngl problems when it is mcdje a medium of in-
SfrUcﬁoﬁ, Usually, the social aspect of the proce;s.s- wcrks in fwc:: opposite durec:— R
tions --- as a separator and as a'ﬁ Qnifié%.é |

‘Ii"‘is frue, to some extent, i’hqtc;x c:o:;mrnan ic’:hgucge w}l' VFdéi“fdfé iﬁi‘er—_r

group cc—cperafmn and ccxmmumcc:hcn.v Evén sc, a ccmmén Icnguage |s naf fhe
.iny-meqns fo nchcmcl umfy in mulflllﬁgual Mala?s:c. Acrr:crdmg to T H. Sllcéck,r

Whefher cr nc::f fhe pecsple cf i'he ccuni‘ry Ulfumai'aly Fclvaur a Mqlay Icmguage

» «Einar Hq_gen, "LIHgUlS‘l’ICS c:md Dmlmgu:sﬁcs in: Monograph Serles ot
. :21st - Annual Round Table, (\Ngshmgfcn Gécrgei’cwr




Moreover, much'evidence nulliffes }hecssumpﬁaﬁ that Iﬁﬁguage alone ,br‘ingfs" '

-

rﬁagughf fcr urcgmmcnt cause,.r fhére QI‘E clsa naf;cns wnfhauf é langque prcblem
dw:ded into ncrfh ané south or ebusf and Wésf | . B
A camman Iﬁngpage is HI;IDi'VEC.]UW;CIIen‘l‘ i;c:! a .éémman nahonc:l ldenfify
The New Zealunders kncw’fhe dlﬂ’erence bei‘ween speakmg Eﬁghsh cmd bémg
' Ngaw Zeqlanders, so, rm:, the Amerlc:uns knv:w fhe leference befween speakmg )
Engllsh cmd bemé Amerrn.c:c‘:ms . Tc say. fhaf a lénguége c:cm‘mun‘lfy cmd a sc:n;iei'cll
sysfem are. :der‘lﬁcdl i§ basblrccllly mISIEGdl.ﬂQ ’

The presenf day lqnguage palu:y in Mc:laysm is. bdsed c:xn an assumphan

whlch can. be represeni‘ed cs Fo!lcws-

naffonal’]
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The c:ufhcr begms this .fhiesrs with some Qf these Fac;fcrs which are relevcnf _
- to Fc;muldhng a pcss:ble language pchcy The First ::hcxpfer deals w:fh the presenf
ICIVHQUCIQE situation r.:nd some sacm! and ee:clagn:ai meéchanism in perpefuﬁhng the
Vlnngmsfu: d:versxfy As .undersfc:e:d fhe nchnnalrlangbage in mvaked mcnnly to
uchr:eve H.Gflaﬁf:l-l umfy cmd :denht); ” The bdeg.n;e D‘F UHI'FIC:CIH@I"I by the national
lqngu;;:ge of the pecp!e in Mcxlcxys:cz w:fhxn their ethnic groups cmd on q.nc’:ﬁénal
frﬁmewcrk is discussed in chapter fwo. Havnng ;’ECQQHIZEC] the two functions,
s}mgcllé énd utilitarian, that a ﬁahcnc! ldngugge must perfcrm, the quthor con-

snders mulhlmguahsm a pcssable sc-luhcm. The fh:rd chgpfer qﬁempfs fa glve an

qcccunf QF the lmplemenmﬂan t::f fhe exnshng ldnguage pchcy in educahcn. Sc;me

lmgu:shc and education prqblems are ransed and ‘rezqmmendaheﬁs suggesfed,




. CHAPTER |
MALAY IN THE MULTILINGUAL SOCIETY |

.

1. Al Lcnguaée 'sifuaﬁ@h
| Mqlaysu: is cellu[gr sccnpfy in wrhlch dlfFereﬁf c;uli,’urc:l linguisﬁc,' efh=
| nic, cﬁd economic ccmmumhes live their separate’ ways in dlffer-el;ﬁ parts oF fhe
pem-nsula 2 The;'e are pérhaps -more lc;ngques, religmns, c:md culfures rfhcm |
there are thﬁlc groups. Arblfrarily spedklng, i'he languaggs can be grcuped into

- four main gufegenes, bdsed oh enfher hlsh::rlc:a] ‘chi’s or leggl status OF the lan= -

guages or bgfh

o ('l) The aborlglne languuges Malqy (lnc[udmg dlqlecfs) quqk Dusun, Melanun,
' Blsayd Balqu, Muruf (Sarawc:d and North’ Barnec dmlex::fs), Ublc:m, Illaﬁun,

eh: .

} (2) The lmmlgrqrﬁ ldnguages. Chmese (mc!udmg dldlecfs) lndlan languages, cmd'f :
lndenesmn languages . - : o ECRANSS

: ] Chgrles A Ferguscn, 'Nahandl Sacnclmgulshc F’raﬁle FQI mulqs in
;_-:_Wllllcxm Brnghf edli‘cr, Sacnclmgunsh:s (The Hague Mr::ufr:m cmd Compdny, 1965),,_
P 309, L SR

uw of Leap S

2 E H G Dobby, Soufh Easi' As:a (Lcndcn X
» ",3‘_.1950) p 136 i , ; I
SR 3 5:- A AL Censé}
o ;‘_vil.i*he Icmgques oF Bcrnec’: ('5-¢

c:j';'d E. M Uh!enbeck Crihcal $urvey cF Sfudles on :
,avenhqg_e, Martinus Ni jhoff,




. to. chcnge ‘

(3) The ccﬂcmu:il languages: F’Q;fuguese; Dufci'r, ‘and English.
(4) The language of speclql status:4 Arquc

The cbsalute nurﬁber cf speal ers Fer these r-langjuages ranéés from a Few
mnh.cm f§ a few Hnéusaﬁd The relc:*'lw: size DF Mcxlc:y speaker:s is c;bc:u.f 42% of
the total populchcn, fhe Chmese léss fhcm 40%, gnd Indian speqkers about 10%; ‘
While Mdlqy,,Chmes.e, and Tamil are important or maJsr languages of the cont—
try, Engli;h is learned and understood by masf c’r' the population és a Secgﬁd cr
foreign laﬁguﬁéeaszhe ultimate aim éf langﬁuggéréclit‘;y is fo replace all the
languages with Malay as id' rvefereﬁ.f, ds o means ;;F -?ﬁ'feifﬁgml.ip gcmmvunicgﬁc:nf

and as a tool to science, 'féchnaiagy, and modernity .

1ra The Indigencus Languages

In Mqlaya the cbcrlgmes numbeu abcuf 50 000.7 The most prlrmhve rcn:e"

-

- extan in Scufh Edsf Asxcx qnd ’rhe Mc:lc:ty Archlpelqgc is c:a”ed i'he I\legrli’as wha

) _ Charles A Fergusan, 71?66, pp 3]0 1 Alélﬁnc:l;‘fhéhnl'y language
used in lslamlc rehg:aus services. Islam has been an integral part of: ‘Malay soci~
r“efy (see 2. 2 2. ]) There*Fcré, fhe fradghcncﬂ rc:ole plc'yed by Arabn: is ncf Ilkely

"‘Enghsh as ﬁﬁecandLangu,_gé an ”Enghsh as. ‘3‘
‘ oi S}TTedchmg Englﬂnsh,qs as Second. Ldnﬂj
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are found in Kedah, Perak, and Kelantan. THé.specxkas of Mon=Anam Senoi

are found in the Central mountains of Malaya. “The Jakuns are scattered in South

qulayq and Riau=Lingga q?chipelaéé . They spéql—; o kind of Malay which is said

to be free from foreign l@an words.
The abarlgvne anguages in Easf Malays:d accupy a much more lmparfqnf-
pcuhcn fhcm the ccnfemparcry qbgrlglne Iangucjges in Wesf Mcxlaysuc: becc’:use of

fhear greater r‘elahve numencal size cmd polmcal pc::tenht:thy Accardmg to the

!dIVISiGh based on linguishc diversity, fherjé are at least forty disﬂn:f ldﬁguciges

in the. ferriféry;_ A relidble picture, Cense claims, of the preseﬁfliﬁgu?sffc sit=

uation based c:s:h available dr:fc:x is nérpossible; The recisc:ﬁ is fh::i?,’

slight differences, mostly of a lexical nature cmd occdsmnally in some parfs |
~of the phonemic system, have led the observers wha uvsually lack linguistic
fr‘ﬂlnmg, fc: pcsfulq’re fhe presence of sepqrufe languages c::h CxccdSlénS when

: Morecver, one comphcahcn comes fram fhe names glven i'o fhe c:bgsrlgmc:l graups S

s

‘by fhe:r nenghbc.urs A namam’ay be ﬂpprl_led fq»_one; grcup-gf one fime-aﬁd,-,fg;an— o

. cfher grgup c:t cngfher ﬂme

Thus Far fhe abcrlgme IGI“\QUGQES hqve neni’her c:anfended nor sfrlven Far .

'VV:-;V_::' have anllsh Chmese, Tdmll : cmd Mqla}’-.-_;_.:w‘. Sl

e -

gnfed;: nshfuhcndlly fc Ec:sf

‘Hutchinson's "




1.1.2 The Mclﬂy Lcmgucge o -

The Mc:ldys whc are believed to be desgendanfs cf H“IE Deufera AAC!ICI)J%
mt‘»ved from Yunndn to fhe Malay F’enmsulq qrcund 2,000 B.C. Many Malqys

came me fhe lﬁdcnesuan |slands uFfer fhe esfabhshmenf of the M::lm:cu Sulf*andfe.

'The .gi*ren_gfhEning cf Maiays on bqf_h sides of the Sfraifs of Mglacc.:a is said to be
one of the important fcxcfgrs’ “in mdlﬂiing'Mdlqylﬁ’linggd franca cf‘lndaxnes'id. 10 The
iﬁdaﬁeéiuna _immigrgféa _fo Malc-:ysfq at a. _t:Qthdnf; rgfe on jl*heir'c:v}ﬁ and, !m'crre re-
cenfly, by the deliberate !éffc.rf cé fhe Ma-laysfcn ’g;'gvernmeni’. These imrﬁigrénfs
fcrrned about ]3% and 9% of the tt:fc:l Mcilay papu[dhan in 1947 cmd 1957 respec—~
tively. 1 They speak d;FFereni’ lqnguages cf fhe Malc:yc:v Pelynasmn lcmgucxge o
Fc;mlly but rm:nnly Mclay and chanese. Thcugh fhey dxFFered in ’r:me QF arrlval
these lhdaﬁesmin's ldénflfléd fhéméélvles ’w:fhfh’e' lci‘r:a[ 'Mc::lc:ys”due to ‘ccmméﬁ laﬁ—" '
, guuge, religion cmd éfhnlélfx To whgi' cxieﬁf qnd degree i'he IIHQUISHC I'EllelDl;i;'
shxp wnll affect the sccml écrhhc;c:l -rdndi cgl‘furql fglqi‘iﬁﬂﬁvbefvg‘even [ndgne.:sla ,

j;-_cmd Mqlc:ysxq it is too. early fc: predlcf Névérfheles‘si :f'hé Iiﬁgﬁisﬁéfﬁéfﬁﬁ:wi“f' o

. 'cerfqmly c:FFecf Mglaysudn hai‘mnc;l fy cnd vice versa . The mfer reldhcnshlp

5h fhe 1‘?47 Census c:F ngulcjhcn =
;- H. Fell; 1957 Populas_-,_f s
; Depdrtmenf of:- quhshcs,_f_ S

Federahan of Mﬁféya (Kuald Lumpur‘



%‘*‘ﬁ"*""’ﬁ‘” the two has 583;‘1 vgiéea‘by both Indonesian and Mcilc;ysifjn leaders .-]2
Ore result of PQI;ffGC!’I fn;lpqé.i" is the qgiféfﬁc-n for the formation of a Malay
Corfederation, called Mcx;ﬁhilindé, E‘ ferm.’é@i’ﬁed me Ma c::f -Mﬂ:!ﬂyc:, Phil of the
Philippines, and Indo ;f l,nch::::nir—:u;l't:-i.!’3 The inf luence on the lmgu:stic aspect is |
soen in the proposed Mﬂ?nég s;pei”ir;g system, a unifcrm spelling syfsfem for

Pahasa Indonesia and Bahasa Ké‘bang-sgan,'”" qsf;gp‘ fowards greater H;nguis'.ﬁ:;

homogeneity and cultural exchange between the two nations.

1.1.3 Chinese Dialéci‘s

There were Frequehf frﬁae and d?plémal*ié cc:ﬁfdcis befWéeh the Mdldcca
Sultanate cmd fhe Chlnese as Fr:xr bacl—: as- fhe Mmg Dyﬁasfy or eqrher. Chmese
- traders ;- mcsHy fmrn Soufhern Chmc, numbered Gbcui* 300—4@0 in Mahccc when '

“ the Dutch fcck it over in 1641 Rellqﬁvely 5pe¢:gking, fhe number qu befween o

12 See K J Rui’num Cgmfﬂunalxsm c.md Pc:hﬂcc:l Precess in: Malayq :

(&.uala Lumpur-' Umvers:fy of: Malc:yc: Press, 1965), p. 133; Scedmfmckaf MA 3 

- Case Sfudy in Cultural Contacts: - The. Malc:ly Lcmguc:ge in Phrhps Talbot, edlfar,

- South: Ec:sf Asia- in ‘H‘iE Wc:rld Tcdﬁ)’ (Chlcc:g@ The Unwersni’y of- Ch'CﬂSD Press, TR

19507, p: g5
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1/5 and 1/7 of the total pnpulahqn,}S FDHc:wmg the Fcundahcn of Penqng in

1786 cmd Smggpare in 1819, the C‘.hlnese, mcstly i’r‘cders, sfreumed into. the new
trading settlements. in.waves.’ Durmg fhe 'Fc:-llc::wmg few decades the Chmese tin
miners and_cther prcfessioncl men i:ﬁcreqsed fremendaus!y in number and thus con -
tribuféd to ihxé heterogenous linéﬁsﬁé sifu.a;f'ian.; -Affer fhev'IS’SD's-, the nUmei;icdl
force of the C:hineséxspeakers came rﬁcré *Frc’:r-n'ﬁcs;furd! increase than Frcm. mew im=
migrafion Whigiﬁ was now U'nder éQﬂfFQl . 'Thé sc«:ié! ;péliﬁéai; qnd éconémic unﬂ
rest in Mal.nlcmd China forced these people 'ré Flt;e overseds cmd ’rhe c:onfmued
unrest fransFormed ﬂ1e transient Chmese to permanenf seﬁ'lers . Th is fur:dc:menfal
chaﬁge doés' not imply fhaf! fhefa wdas d gcrfespénaihé chc’:’nge m-fh;enr culfural
ndenhi’y Fcr adqpfcmon to fhé né;w eﬁvnrégmenf .. angugce, as cmrmg edient of
icuH.ure, -15 fhe best ;ﬁdﬁiFééTGlen of fhls cl,ulfurdi ldenhi*y Abeu’r fen d:fFer:enf dn— -

.Cl|é¢;1‘5 oF Scuihem Chlna are spaken, wn"h Hckkten cmd Cdni‘enese in the leadmg

, 'pcs?ﬁans' Thaugh mufuclly umnfelhglble : arclly, H‘:e dlalecfs shqre C! cammcn »7

" fﬁwnhng sysfem whlc;h Faclllfc:fes ccmmumcafiaﬁ dmong fha Chmese Imguxshc cam -

i imunmes., Slnc:é 1‘?20 qudarm, g vcriefy GF Norfhern Chmesa bcsed on. fhe o

L - Pekmg dlalech :

E .lplace oF.vqrmus du : iéxc,fsﬂ (\{éjnqc;ql_afs ;as{'rrnvclsf‘;éurfhérsic'rl_ﬂl'th' m),..

THéC in,

ic fcr,, Furcel l

:'has béccm? fhe medlurn oF msf:uchon in fhe Chmese 5chccls |n "

The ;hqng%@y_ér; '



Y

s in response to the China Nationalistic movement 7 and Hﬁe influence culminated

in a‘M;::lc:yan Chinese education crisis in the late 1940's and the early 1950's.

L L Thih Lt ot TR

-I 1.4 lndmn angucges : ‘ ' ) o

The lndldns have influenced both the ma.enal aﬁd splrxfual Ilfe of fhe

Malays since the begmning of the Chrjisﬁdn era. The iﬁﬂuence waned wlfh the

spread of Islam.
Since the 19th Century, with the new c:ririvql from Southern India of Indian

Tgmﬂ ‘!ms become an im-

L S s T LA S
T A S g e i o

labourers to wcxrk on fhe rubber esques and the rqllways

§ pcrh:ni‘ language in V‘/est Mﬂldysm The next most lmPQﬁ'ﬂhl’ lgnguage is Pun |c1b| .

K s speakers, called Slkhs, came from North Ind:dﬁarkmg as meessmndl dnd rmi—

;. itqr)r men. Thn;iugh nurﬁericgnyweék the PUI';lﬁbl speakers are shH able fc sustain -
their language because aF fhenr écancmlc sfrengfh and soclcl status. TDdCIy, c:bcuf”

| 85% aF the lndlcms speck Tam:l The remdinin’g sech‘ons sé_gak Mcxlaya[c:m, T’elegg;r

[ éF the Drcv:dlgn languﬁge Famlly, cmd F‘umqbl thdl Béngali;ﬂ G'L-)irdlr‘ﬁﬂ."li,—‘ f\‘/\dféfhi,;, a
f and Dnya of fhé lndc—lramﬁn languageﬁ Fc:mrli)r' Nc‘me GF fhese |é:mguc1ges is l’n— ’_

te”nglble to fhe cfher

1 7 5 Colomal Langucges wnfh Spe:r;:al Reference fc Enghsh as an @FF:::H::I Language

H' wa reporfed by R B Le age i’huf fhere is concentrafed |n Mal cea d EREEE




in Mcn;qa_lg How many still retain it as a mother tongue needs further study .
Ngzverfhelesé; this community is very'iﬁsigni?icﬁ'nf in size and prrabc:ib!!y will not
_éreai‘e many language préb!émg since ?hey -hcve; mqrr?éd Freély wn‘h other races.

The Egt;:h Qécupfed Malc:écd for nearly two céﬁfuries, but today fhére is
nic -Duf&:h cammuhify in 7MCII:C1YSI§‘C’! The éxplénﬁfian Fci; this ';:;Heﬁamermﬁ ls that
fhe I.'."ufclh never infe.hdg;dwtc '§¢¢upy Mu.lijcc;c:‘an._c: pernﬁqnen.r basis .

' THe- i_ﬁﬂpéjﬁce of Dufch énd_Fc;'fuguese, m the Mélqy’ ~lcmg'u.qge hqs bger’: i
fhrcugh_iﬂ‘erﬁleﬁné of.'ﬁ’l'c-i'n'y" Icn:!n wcrds.l T‘hése lcfngi;qués'w'i” have no ,impcr_fqrnce
either in the Fg;ufe'dE\?elapm-éﬁf of ;he Mqléf i‘an-gu%:tgépr in the national an';
guage. pehcy of Mcllc:ysm. I

The mle QF Engllsh will be a v.eryl leFerénr éne, not iny lrn its dc::mmns
of Funci‘mn, buf also m |fs péfenflc! mfluence cnrMclc:y lunguczge develcﬁmenf.
Mdny neﬁly de?e‘.lcém-g‘ anAlcﬁsr sﬁch dé fhose m'Aﬁ_mé hqva retamed or qdcpi‘ed
k la forergn lqngucge (qlso; chlcm’gl language) c:s an overt or- caverf QGG! of r.'u:—'-, '

hcn Gl’lenf‘ed Ianguage pcllcy to: lmguushc and educahcnal prablems.r Maldysm o

s mare cm example cf an mfermedla‘re dev’slcpmg fhdn a newly develapmg nahan.;: N

iThe re;enhcn :::F Enghsh in ccnfempcmry Malay V_ICJ sclves.scf:mj:e_p_fcibl_em?; QF hgrji.;— -
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1.1.5.1 ngai §fdttjs of English

The“i{mp@rfcﬁce of English is imn‘iecﬁqfel)} apquenf- from its legal sfc:fus;'
not to mention the actual use of Eﬁglish in adm;%hisfrcfian, a f.rCidfﬁQ.ﬁCll pra::i‘irt;e;
The 1957 constitution prcclmmed Englxsh ;15 an fon:lczl langucée for fen yeqrs | |
i until parllamenf ofherw:se prcwded Arhcle 152 clause (2) si’ules that Enghsh
may continve fo be used in both houses of pquiqmeﬁt, in the legislative éssemﬁ 7
bly of dll states, andfc;r all other cff.i;:igl pﬁré'csses. :C_lldusei- (3) s.i‘ip;lrJ!atresr that
authoritative texts of all bills to be introduced or amendments iﬁ‘@ be moyéd' in
_either Ecuse of parl.?améﬁ;r, and cV:F‘:::llr acts éF pcr:irllit::m.eﬁf ahci all Subsidc’xry— Iejgi55-

Ithn issued by the ggvernmenf shall be in fhe Engllsh Icnguage. Clduses (4)

S DO T B N N T

cmd (5) shpufate fhcﬂ- all proceedmgs in- fhe Federdl r:c:-urf or a hlgh ccurf or subor— R

dmc:fe courts shall be in fhe Eﬁglxsh lcmgucge

When Malqysm was - Fcrmed in 1?63 wﬁh fhe mclusmn c::F Sabgh Surquk

19

cmd Smgcpcre, 7 snmllar Iegdl arrcngemenf regardmg fhe use cf Enghsh is. spet:i f:

L Fied in crflcle 161 (1), (2), cnd (3) Clause (2) prcwdes f-hu’r represenfchves |

' ,,'_Frc:m Ec;lsf Mclaysm can use Engllsh in eﬁher hcuse DF purllamenf, Engllsh may be

used fr::r cll prcceedmgs in subordmcfe courfs, high c:cxu 1'5 ar cppea! From i‘hem, )

3 _tln fhe Ieglslchve cxssembly, clnd Fer qll :;:ther QFFIJLi l';uses (mcludma fhe G‘FFICIGI
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ﬂbsduvfé.'dfs‘ﬂd”rhe bé::dusé any dcanFe:ﬁng fhé status and the uée of Englich has

be be gppraved by an e‘nactmeni‘ of fhe leg:slqi’ure QF the state concerned (’lé? (3) ). -
Thqt East Malaysw:s delegci‘Ps w:ll ccﬁﬁnue using Englcsh is cerfain, mak =~

‘ ing'fhe parlicmenf bi.lingual ﬁssembly The exi*ensicﬁ in fhe use of Ehgiish will

slc:nw dcswn fhé llkellhDQd thdi' Malay will be fheisaie folcml lcmguage both in

Wesf cmd Eczsi‘ Mqlaysnd, espe:mlly in the Iqﬂ'er case because it has been given

aufonamy in lts educailcnql and Iangque polu;:y

1.7 5 2 SQCIﬂI—PSYGhGIOQICGI Fgcfcrs for P:eFerence of Engllsh

S Durmg the prcu:ess cF selécfmg, g:cepfmg, le.-drnlng, Usmg, and Idenﬂ— 7
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,Fc:ueigh' IGT?S-L_’C‘QE -21, Wlfh i'especf fo .f:he_c:'fﬁfuﬁe of fHe ind»ige;u;;us:pecpléféwards
the M{Jﬁicly ;péqkeré;! the fear QF Malra.ry‘v dr;mfnance y furh them’ uwdy Frc:m learn -
ing fHe,Iénguége. The facérc:i of Brunei v'(l\/‘.lalziy)rruie"iﬁ Bé:ifneo infi pdsf cehmﬁés?

is far ’Frcm-enceurcgmg,v Delegsi’esv fésﬂfymg pnor fé i‘he FDrmahon QF MGIG)-fSICJ
expreéséd ‘fhe Feér that fhe reldhve bcn:kwardness cmd meypr;rzence of ﬂ*le mdlgenes
might-be used ’h:»ri'hew dnsqdvc:nfcgé by fhe mc;'xre advanced cmd saph;sflca‘red Malciys 22

When Maldy IS pldced snde by SIde wxfh Engllsh fl1e'pe,cp'le immedi‘afély

‘/reczhze thr fhe Farmex cannof be accepfedr on fhe same. pc:r wuth fhe Ictfer, whlch o




Therefore, a solution to avoid such a situation is urgently needed. Maldy
" must be developed to become an indispensable means of communication rather

hdn mere!y a source of pride, a case development that has made English an ac~

'3

- 1.2 Some Perpetuating M?Chiﬁﬂisﬁﬁiiﬂ, Linguistic Diversity

‘Ii' is not igngudges_rwhis:h cgmé into contact but the speakers of i'hc:s;é lan-
gquesg:z‘i WH-ci' mqkés the confc;cfs_pcssible; i-'hen; is Hje sefﬂemenf pattern of
~ the »spee‘c‘.h cemmuniﬁes, 'fheirsqcf&l czri'd ééénérﬁic f;‘l‘c;fivifiés, ﬁgeagfdphiisdf :;m;
mumcahcn,ahd lcngucgeexposure fhreugh mdss medlq,ncf h: exhdusf fhehsi’ N
'T}iese'shauld Bé-'pt;imaryrchfgrs un‘dérl}?fng i:he "c:h'-cl:i;:e §F,q haﬁénal' léﬁg-m:ge.z‘ﬁ
:;,pede or hasi’en i‘hehnguushc hOﬁogéhEl‘l’y whlch is one cF fhe resul‘l‘s QF Icnguage 7
:"écr'nnrtq“éi*;iﬂ r:i*—iﬂﬁlﬁlinguel;saciei‘y.t Ancfherresulf:;s fhgf.fhe mdwzduzal bac@mes' |

T ”bnsar mulhlmgucl whlch |sapermdnem rafher fhan a fransufmnal phencmer\cn, -

rvgs‘r,m'qutrecj_lv;{ QéﬁgdﬁdndPamgﬁlJéy,gé Fmally, fhere mqy evclv‘e a pldgm
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Ia;ﬂgque whic:h may be learned as a mother tongue (creale language ).’ It is
héped fhc’:f whaf hc:s been (and will be) dlscussed cmd anclysed Wl” shed llg.hf on

likely resulfs c;rF Icngua’ge contact and thus give some preliminary cGﬂSIdEFGﬁQn to

a feasible ﬁnd'pmcﬁccl language policy in Chapter Il.
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12] Numerical Strength of ;Naﬁve Speakers (NC) in Th;éuscnds) 28

: Spsééhﬁ;pﬁﬁmgm‘rﬁés

Malaya  Sabah  Sarawak

Mcxlcxys

Chmese
- Hokkien

Hakka - _ i

Cantonese
Tieuchieu
Hainanese
Kwongsai
Hockchiu
Hengkwa
“Hockchia -

Speakers of other dialects .

~ Indians: -
- Tamil 7
- Malayalam -
 Telugu .
- Pakistanis ©
- Sinhalese -

..".Speakers of other DI'-GVIdICln',:_’::
L _& Irndc-lramqn ]Qnguages I

, Land Dc:yc:k
' 'Melanqu R

"f:';'f:Kaduzcm (Dusun) L

2,802.9 ... - 129.3

28.3
70.2

740.8 1
508.8 57,
505.2 15
2831
123.0 - - &
69.1 ... S
461 . 70.1
11.9. - 5.0

a8 Ll e
. 34.4 - .8.8 - 1.0
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',‘,Vh&:lc:y, cnd Tdrnll si‘reams show Ili'fle dlfFEl‘

'!he number of peaple lecxrmng Enghsh has been mcreasmg fhraughcuf Malayan

°,7“°?5°fth?va“bEtaalndi,ns;;

19 °

Sgee;chﬂ(:émmuniﬁes | . Malaya B Sgbqh’:ﬁ §ggj¢wék

&igl; ‘ : ' ' xlr ) ) _!;i,!?. o - : .-\-;"'-

{ndonesians - - o L 281 24.8 © 3.2

Europeans o o 7 o 28.0
Thai ' . . I ©21.8 ¢
C)ther; in‘digeﬁaus ' _ A, ' 4] 4 79.4 37.9

Other non-indigenous : ' 35.7 _ 16.7 . 0.9

The above figures give only a faufgh‘ ind?cdﬁén of the native speakers of
each language ccrﬁmUﬁHyi Of these, écmm'uniﬁes six language families are present. =
Thc:ugh more peaple are’ Intergfe in Chmese and in fhelr respecfwe mofher fongue, -

.30,

Amece ]956 Enghsh prlmury s:hcel pc::pulghon m Wesf Malc:ysna hc:s been flrsf m

mfe cnf increase . Durmg fh:s' sc:’me perlcd prlmﬂry schcel populahcn in Chmese, ’j; "

Mce Iﬁ fhe rafe c:F mcrease The break- R

: dcwn Qf fhe Englnsh prlmdry schcal pc:pumfmn mdlcafes fhcﬂ Chmese made up : o

Wlfh:f’h%i‘[‘”ﬂ 1C 7 ':number in fhe fctc;l pcpuidi’lcm, r:cnn-‘f,f:
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for English than any other second icnguﬁ,ge . Under the present social circum-
stances and educational system, English has been a prime contender with the na-
tional language as a lingua franca for inter-group communication.

 Malay has more native speakers than any other single linguistic group, -

+ but it is not dominant, None of the languages is understood by all people.

An cvérgenerdrlizc;f'ioh that Malay and English are the lingua francas must be in-

ferprefed very narrcwly, as SIICDGI€32 noted, in view of the pattern of population

 settlement and Qccupuﬁcns Qf.fhe différeht Iiﬁgu?sﬁcvcémmuniﬁesi Malay is con-

fined to o commurication network of small scale_'frddé- among different ethnic

gréupsQEngl?Sh is scc:igllly E;asecj in that it is used by English educated elites.

‘ 3] C A Fergusan,"' "The Language chfc:n in, Ncmonal Developmenf

‘ "-Y.Rlce, edli‘cr Study: af the Role of: Second’ Languages in Asia; Africa, and Laim
R 'Amerlcq,r PP . 11—2 Ferguscn gave three indications of dgmmunce.‘ A Ianguage
- is dominant |F itis. speken by half the: pcpulahan -The sec:cmd indication is that
la |Gngucge is’ learned 1% other native spegr{ers in: fhe ccunfry Accordmg to i‘hls, o
- English rafher fhc:n Malc:' s dornmanf as dnsc:ussed The fhnd mdxcdhcn Is fhe

| ,‘"._f_f,publlccihc: of official.




21

1. 2 2 Dlsfrlbuhcn Areal Fcpulcflon Cancenfrahan,
RUI’CII Vs Urbgn

The ?nfer—ccmmignql settlements cix?e such fJ’xcjf* ohe sPeesh ;smn’iunit')} is
predammani‘ in terms of state (Flgure 1. 1), areal c;t:sncenfmhcm and run:l and
urban lelSlO[‘iSBB (FIQU!E 1. 2)

‘Figure 7 2 - Fhe- Perc,anfc:ge -of - Rural and -Urban nguushc
Greup Dlsfrlbuhcn in Malclycx 34

Year o Mqlc:y Chinese o 'lnc‘]idﬁi Others 7
.- Rural Urban Rural Urban  Rural Urban Rural Urban
1931 _ -;-—— 19,2 ———-596 ) ———— 17.8 ‘“.“5% ' 34
1947 59.6 21.1 .29.8 62.3 9.5 13.8 0.8 = 2.8
1957 . 74.2 "322.’&; 14.9 63.9 _'9.7'_5!;10.7_.1!15‘_ 2.8

| Géhefdlly speak?ng fhe Chine'séfdﬁd Ihdic’;né txré.fé:éﬁcenﬁgféd éhb %hé Wes% ;

+ coast cmd in urbcm creqs, whnle fhe Malays are on fhe Easf c:cdsi' cmd in rurdl areas,j R

| 'There mdy be scme frufh fhaf fhe mufual dlsfrusf cmd hosflhfy befween Malcys qnd '

_easf where Malcxys were. predcmmani’ Vcl p _-_67 F‘enang in fhe ncrfhwest
 where’ Chmese were predcmmanf Vcl 3, p 7 Johcre in fhe soufh where '

nenfher was. predc:m nénf Vol 6P '3 il
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Figure 1.1 Mtﬁic:r Linguistic Groups Distribution in Malaya

‘Thailand ~ - . sfj*‘t_,_s_

btﬁfﬁm'. .

. , [-"’f; ‘; '
i ;/é:nfcm g
' s i
i 4

i Mqlgys Forrn rm::re 1Mah\;§g: R ey e
"v-'.'fhan 60% e *f—s R R e T

— f"Mglc:Ks fc::rrn ma;cnfy bui’
=== less. than 6 L

7 _Chmese Farm malarli‘y

{;Nc lmgt.,u.-‘f;hc= 3rcup form mu,g,“fy .
~ ,”,bUf Ncn Mulcys Guh‘\umbe: Mﬂlﬁy"'
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Many exc:mples in the pc:sf show that a language or dlclecf cF ﬂ‘caplfﬂl ::lfy re—
places Qi‘her lunéuages or d(‘r;!lecz_fs *h:r be-c:;:me damménf lc:;igque; Malay lccks
this gecgrﬁph?cc«l ﬁdvantqgé, because Hﬁe;" mait’;rify Malay speck’ers is in rurcl
areds . Thereféré, q ﬁnguis!ﬁg héniééeneii-y using Maluy‘seems a long way off.
On iﬁfrd =gr6up lingui’sﬁ&: écmmuz;nii'y c:"i:sﬁ*ibﬁﬁon fhe'C‘hinése show c:"
he;:lvy céncenfréfmn cf one rcﬁher hcrﬁc:génc-us graup in one ared. For ms{'qn:e,
the Hockehiu whc: made up about 2% of the h:fc;l C’.hmese pcpulaimn in 1957 are
cran;_'enfrqfed ‘ln Dmdmgs in Pert:k Thc:ugh relcxhvely msngmflccxnf insize in |
: West Malqﬁysm, the" Hcckchlu are the most lmpcri‘ani’ dlclecf grcpupr in Sibu in fhe ,
| thu‘d dl vision (Prc::;wnc:e) of . Sqrawuk Df fhé two mc:]ér diGlEn:f’ graups in Mclayaf
the Ct:mmﬂiese are ccnce-ntrafed in Ipoh and Kuglg Lumpur, fhe state’ CCJPH‘DIS of
i _Perak énd Serlqngcﬁ:r rvespeci“lrvely‘. The HakkzenKare lﬂdlﬁl).f lﬁ Penﬁng d“nd Klqné.
The lrnh'bcq gr&ﬁp c-reql CDF;.E-Enf;;'GfIOﬁ Hc:lds true for cfhe?sﬁeech c:crnmrnuin‘—
:j}» mes. The sééakers of F’un‘égl,‘ Fcbsrr |nsf§6§e, cxi;e c%ﬁ;:enf;;;fed in Sélaﬁgér
g _Same Jévaneé-rerAséeakers.cru;é ;onééﬁfrcﬁed m- Sercam _Jo-hcre Alfhaugh VCII‘IDUS g
:_fqngucvguesAor dlﬂleé”ré ‘mc:),; ﬁc’r be ir%pc:‘ iﬁﬁt Jnn H‘;-e. ndhﬁﬁél Framework they are’
ishll i’he masf |mpaff§1nf samehmres fhe-éﬁly méﬂﬁs t::f cgmﬁ%;ﬁlcéflcn for fhesé R
- Spee&:h' c'cmmunftiés..’_-THE;#E_{ l_angchgs function as ‘.hngt;xq-f-rcmcc‘: ln i'vhevlr‘rgspe‘c:—_ -

S hve IOCGIHIES_

‘The geagrdphlcal separaﬁcn c:F Wesf Mclays:c: fréﬂ"l:' CiSf‘ Mcluysxa by fhe o

Sc:uth Chlna SEG is. nc Iess lmpcri'd ,f fhan c:real «::t:m:e f‘h'cli’lcn' oF ||ngl_ush: CGH‘I*

0 munities, iri"péf;:jé;fgdﬁﬁgz liﬁgui‘gﬁ’cl'di\férgir}—' The mdlgencus peczples whcs shll
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five iﬁrléﬂg—héuses and remote iungle GF%CJ&IECIVE! Iii;'tle c«:nt.a:f wifE théwcrld.
T‘h—" 5‘.13 of the ferrufory, with ifs thin pcpulahaﬁ and exfremely poor communica-
.‘-,c;n, refcrds gec:grcxphlc;ai mc:blhry, whn:h dépnves fhese pc;.cséle their educqhandl
coportunities and facilities. Moreover, wi%h g’ rather sn*;all-number r._:xF native 'Mgiqy
5pcgkérs fl;eré is ﬁ.liﬁifézd-r;ange and Frequerﬂcf C)F'lang;!age‘coniiacf. As resuli
of *hese social and gecgrcphlcd! msulahcns there are no natural means of lécxrn—
ing a new lc;;ngucge : Therefcre i'here is e\,;ery reason to belle.ve that it w:l.l tcke
the ‘indigenes generations to learn the ni:ﬁ;:nal language as a means of communi~- -
| coﬁén a;ﬁd ;ﬁdépf Eif qéirﬁfibfs;i,i‘qhgu’cjg‘é fht;ouéhﬁfa'rmqlx qurrrﬁn-g, | o
The c::c:ul.:u;:hcnc:l dxvnsmn is qﬁcther scc@l mechqﬁxsrﬁ in perpe: uqug fin-
Vguis*lc dIVEI’S.If)" 1;1 genert‘:vl the Ma|cys.qre Flshérmen, rlce‘fcxrrﬁers, dnd fe some
exfénf gc;/ernmér;f folt;:ldls (mcludlr'\gumlhmry rﬁer‘x),{ fhé ﬁailve; G-Fé lhunfers‘, lflsh—, :
ermen dhd frii:e fgrmérsf, fhe Chlnersre qfeb ﬁerchanfs, ' fhe lr.\ldlqnsv are esfafa warkers
cmd praFessugnul rﬂeﬁ. ,rrFubrfhef-n;lcrer a séécrlfrn;; gré"‘i’p"’n;éy' h§§e a' a@m'mén'i; écéu% :: '
_:.-Pﬂf.l;:!n c:r ééoncfn.lg acf:v:fy; The Hckkuén, K Vanfonese, cn:'nd -TIE!;ICHI‘E';J qfé bus;r’;e%s' '
; men, fhe‘lélamcmese ar-e:;i'he fesfaurani' and ééff‘ee éhcp keepers. : =

Frcm fhe precedm" dlscussmns |f m::xy be c:oncluded i'hcﬂ a large sechan cF |

L fhe Chmesépcpulqhdﬁ cmd .E-c: successnvely lesser exfeni’ fhe lndicms and fhe

§ thDmIC c:chvmes mcbz!nzg_':_.. e
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linguistic communities. It is, therefore, predictable that there would be more
bilinguals or multilinguals among them . They will remain so because their lan -
gvages function in a complementary manner. |If cémpefency ina iangtjc:ge other

th.an one's mother fongue is a 'good H’nng fc:x Americans, such an qblllfy isa

neaessify for Malaysxcnsi The lmgulshc division oF Iqbcun ' 37 5uch as fhai' in

Mentreal, Canada, renders bulmguahsm or multilingualism o necessity.

1.2.3 The .Mgs;; Media

The rnc:ss medu: - press, rad:c, felev:s:cn, and. fslm ——reflect fhe ic:n—*

gucge dtversn-y on fhe. one hﬂnd cmd publlc diﬂi’ude on fhe ther There‘ are- 5]

newspapers publlshed in 6 lqnguages, 8 t::F wh:ch are in the ﬂahcnal Icngque,

The

25 i m Chmese,rlz in Engllsh 4in Tam:l Lin Puniabi’,,dnd l.in Kadc:‘{z'c:n

combmed c:rculahcn Fc:r fhe pCIPEFS Fn::-r ecu:h lcmgudge is 300 QDO Fcr Chmese

‘ 200 OOD Fcr Engllsh 70 OOO for i'he nahcnal lqngque, and 27 DOD fcr Tqmli 38

v.'Malaysaq CJ‘FFICMI Yecjr Bgok;fr:. | ¢ ,
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- The following is a list of newspaper and other publications in Malaysia:

. WEST MALAYSIA-

Ufusqn Melcyu (Jaw:), Ut’uscn Zcmcm (_law:)

 Mingguan Maluysm (Rurm) o

Berita Harian_(Rumi); : Berlfq Mmggu (Rurm)

- Warta Negdrd (JGWI)I Warfa M'“qugr("lgw')

* Shaits. Times;" Sundqy Times B
;»-ANEIIG)/ Mail; Sunday | Mail - e,
. Straits Echo and Times of Malayq ',:_,, e el
»-:-';Pmang ngeﬂ’e, Sunday GGZEﬂE LR g e

,Nﬂlgygn Thung PCJU (FGur R

.. English- -
 '__: 0C;'.h|neseb'

Language

" National Language

[T B 1]
o T
ii' - . ]
Engllsh
: ]




sabah Times e c. .. - Chinese

Overseas Chinese Daily News .. .-

Api Sldng Pau .. e e M

Sandakan Jih Pao e ' -
" Borneoc Times o .

Jawau Jih Pao .. i
Eastern Maldysm Evenmg Post ..

* Smce 1968 fhey hdve merged fo bect‘)me Kmqbalu Sdbcsh Times.

(g 1l TE RPN

lﬁ nadlo ercd:asimg fhere is a g:c::mp lete programme in major langucges

e
I AT e s b
Lt T

: to cater the need of. fhese speech ccmmunmes In Mqlayc: fhe i’qul br Qadcasfmg
time each week in Malc:y is 126 hc::urs Chlnese 'IOO 1/3 haurs, Enghsh 97 haurs,”
.E. Tdm:l 92 7/2 heurs In SGI‘C‘EWQk fhé i«:fﬂl hrne is 194 haurs wnfh fhe breakdéwn '
63 in Malqy, 39 7/2 in Chmése, 38 in Eﬁghsh 28 1/2 in lbcm qnd 25 in Bldayuh
;:‘f ~ The fcfc:l haurs fcr quah is ”‘? 3/4 hcurs wsi‘h Malciy 28 1/4 Chmese 18 Enghsn -
‘ § 26 ?/4 lndcneszan 23 Kddqzqn 76 7/4 Muruf 5 1/4 and da|c1u T 3/4 hcur; o
; C)nly Mc:lc;y, Engllsh Chmese cmd Tcsrmi are used m fhe felewsncn whu:h
is not yet qvallgble to [st Malaysm o R
| Mc?ne# are. shcxwra mosfly m Chmese Enéhsh gnd Tamil buf very few are 7
shawn in MC!!CI}" ’ - 7 e
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1.3 A Chanée Directed to Lingdisﬁ; Homogeneity

Within the present social and cultural perspective the importance of

The linguistic diver-

Rtk T IS

rother tongues and maintenance of them are self evident.
sity is socially perpetuated on inter and infra~group levels. In view of the

forguage islands created by the lack of geographical mobility and insulated

TR e s o S nr e s e,

Hiough socio-economic and religious activities, both language assimilation
end prahibiﬁcn effort must be applied to bring a change to the present language
situation., As Gumperz poinfed out, the persistence of linguistic diversity
will not . hcnge Ul'\léSS ‘there is o change in fhe social and ecological boundaries

thrcugh mcdernlzaﬁoh cmd other social changes. It is hcped that the changes

veould create-a congemgl climate in which Malay, and not other: languages,

would ulfimcsi’ely Fum:fitjn as d common channel of communication, fc::Dl cmd

B R Sy .
FrR B TV i e g o,

referent .. Whefher the c:hcmges w:” follow this dlrechan has yet to be seen.

T e

{
r Tn the course C:F chcmge bcfh dehbe:afs efﬁ:rf and unpred:ciable Fc:n ces mqy
~work for or against it. ;

o 40 J. Dc:s C;up Tl ;md .J .J Gumpe—;nz, Lcﬁguage, Ccmmumccflon cmd
- :C':‘nfml in Ncrfh lndlc:, "in Flshn1cv-1, J A (ed ) Language Pr@blems cF Developmg NS

*iii’ians 151-166.
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CHAPTER i

FORMULATION OF A SATISFAC TORY LANGUAGE POLICY

2.1 Why o National Languge

’As o ne_w_'y ihdepend-enf nation, Malaysia is in %Fe process of cultivating
o national idenﬁfy,-qprocess which has plaguéé the 1’\!\&19[*11‘55.T A national lan-
guage along with other. national symbols is invoked. as a uniFyingagenf.in a multi=
lingual, muffi}aciéxl, and mu’lﬁrei_igi;::us -scgief)f. | Malay as a nc:aﬁéna! lahguage
against this sefting has to FUIF?@ the symb_élic function —==a symbal of ethnic cul -

tural identification at a national level rather than at.a communal level ---and the

_ utilitarian function providing a means for horizontal mass communication and an ac-

cess to modernity, science, and fechnology. Making Malay a truly nationdl sym-

bol is our concern here. Lacking such a process, India has resulted in the octopus~

like "linguistic states’. The process is not easy in Malaysia, because there is no

single tradition with a long 'cah’tinuii‘y_béhind it common to all Malaysians. More

?f;ecisély‘,"edc:h of the three major -i’ihgfuisﬁc'gr'aupé has Jif_s-cwhsepér?::fé ftagﬂificn;

o Charles F qu!agher "Ncrfh AFuccm Pmblems c:nd Prc:specfs !gnguage

:_Gﬂd ldenhfy, "inJ. A, ‘Fishman, C. A. Ferguscn -and"J. Das Guprc:, edlmrs, SR
E Lﬂnguage F’roblerﬂs QF Develcpmg Nc:fmm pp ]29—50 o .
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the existence of which is 'militant against the development of a single socio-
cultural authenticity at the national level’, 2 Briefly, to have 'a language of

our own' overshadows many related problems raised by this issue.

2.2 A Panorama of Solutions
Some past and present solutions will be discussed so that a feasible solu-

fion in terms of national interest will be self evident. For simple treatment, a

pdnéramc’cfz solutions may be represented by the following diagrams:

EL My oMb Imlelc|T

1 T - M S S
rMCTO C|T|O lE|c|T]|O SR R o}
I S R
M - Malayl: E -V-;Eingrlish C -—-Chiﬁéée T - Tamil O - C)i‘her lqngut@es )

'Accnrdmg to fhe language nahcn fypclcgy suggesfed by chss,
(a) -‘excg:lc:ss;_c:: genuine ncrf‘tqg’x_sfgte .
- (b) >_, Fﬁc;rf—gicégflgssifc}:sé;ﬁéﬁ—‘b;‘:sedﬁdfi’aﬁ‘ 'sfaf!e"
| (,;) A;e'ndcrig IQASLS“];:‘ -‘.sél;fvichl— based .»ncl:f»ic‘n) stdi’é'
' {d) = endoglossic genuine natioristate”

7 e) - endDglcs.Slc:mulflllngucﬂsh;ﬂ‘e

o 2 J A Flkshmcm,F ‘Lﬂnguage Prablems and Types oF Paimcal c:md Sm:lcxl_f
o -V‘Culfurcl lnfegrafm’ " Fushmcn, Ferguscn clnd Dcs Gupfa edlfors, Langucge S,
. Préblems QF Deveiapmg NG‘]’IDHS, F- 4‘?6 : e el e .

dlrfars Languagé Frcble} '{c;f Develcpmq
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2.2.1 :Fc;éif S«;luﬁqns

The language pclic:y during i}he c:r:lonial pefi@d is indiccfed in (@) in whiéh

a nOﬂ‘“lndlgénDUS language , Enghsh was cdopfezd as the offnc;al language Na

offlc:lcl recagmhgn of other Icnguagés was permlﬂ*ed but Malay, Chlnese t:md

Tamil were allowed to function and survive on their own. A-camm‘an foreign lan-

guagéhcs not drawn as much emotional attachment and strong language loyalty

as one's mother tongue. Hawevér apprcpriai‘e itisasa féal', i:f is not undersfcod
by the méssesi If does not serve horizontal cémmumcc«hcn but only the verﬁccxl
with the éducafed blllngualsiehfes wha ser ved ;:s the brldgé of cammumcafmn be -
tween the ruler and the ruled. Moreaver, it is dgdmsf nahcxnal CIS-PIFG"'IQH to adopt
a Fc:reugn Ianguage as fhé national symbol . Whgn naﬁcﬁdlism finds its expressi_on .
rhrc-ugh l@ngu;shc-réfcrm, even Féreign elements ‘in fh'é iinr:iigeﬁéu# laﬁg?égé 'c;fe‘
purged, not to men’n;:n fhe even mcre-remcfe possibilty of adopfmg‘ fhe Férelén
language . Nahonc;l érldr—* works cgamsf ’I‘hlS scluhon

AFfer mdependence one of the lndlgénaus languages of rhe r;c:unfry, Ma]c:y, |

was raised to fhe prrwleged pc::smcm fhaf Enghsh prev:ously en|oyed (see b, p. 30).
7 Needless to say rhe chcmge in fhe ,,fc;fus un creai“ed Imgu shc conch:fs befween

Mals::y and afher lqngucges whlch wnre hlfherté ‘on an equcﬂ Fechng wnl'h Malay

L :Dn fhe afher hcnd when Malay was que fhrJ nahcncl lunguage, Mcx!c:y and

Enghsh ceased fc Funcfmn in ccmpiemenfcry WG)’S cmd domqms Maidy is mdklng

*‘head“i"ﬂ)’: prqchcuﬂy cmd ccnshfuhaﬁally, fc replqce Eﬂghsh as lfs ulhmate curn

_‘.'-:"Tf"e trc,na' is undersfcndable cnd Pr;dlcfcjbfe. ln fhe f'c:c:e GF c QFDW'nQ nﬂf"f’“ﬂ" D

L h'c mcvemenf Eng I_x'sh is ve:y Ilk ly fc g:ve w::y‘.'c: kalc:y G lthe _drevelppmenf,_xr>



A A T ARG T sty e St 4 12

o Rt v A g

M g S g

oy P 1

-,

SO beme e bl e ae e

D“Eﬂfcﬂ Sm:lety, ]954)

32

of the national language cannot keep pace with nationalistic demand, that is,

the-national language is insufficiently developed to replace the foreign language,

there will be a breakdown of ccmmuniccﬁ__éﬁ with the outside world.
Suffice to say that solution (a) isrtinccmpaﬁbie with the will of the pec:pie
and that (b) cannot be long ferm_’saluticni There remain (c), (d), and (e) with

the latter two being the two extremes of the range.

2.2.2 Present Trend Solutions

So much is related to cultyral and social reform that a discussion of the pre=

sent trend in the language policy of .Mcjlaysia v&ifhouf such perspecﬁves is a delib=
erate mlsmferpnefc:hon of facts. Any solution so propcscd would not be placed in
its true perspecfiveg erhng on language refmm in Tunkey, Heyd clcnmed

- The reform of modern Turkish is not cmly an mfereshng CJH'ernpf to chcnge

. the Turkish language deliberately and methodically; it is also an integral
part of an important manifestation of the social and cultural transformation
which has taken place in Turkey. The linguistic change can only be under -

~stood in correlation wnfh fhe simultaneous dévelcpment of Turknsh society .,

As cxh'c:bgervqﬁdn fhis is as valid,ih Maléysia as in Turkey-

2. 2 2, 1 Rellgmn Language-ﬁthmclfY

Ac:t:erdmg ic c:rhcle 160 (?) aF fhe Federal Canshfuhan of Malaysnc, -

_rrz::lc:y is 'a perscn whc prafesses fhe Mushm rehgncn hcblfually specks the Mc:lcly

Unel Heyd Prqur_-e to Lcngucge ReForm in- Turkey (Jerusalem 'lsraé_‘lf
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E urs mementum when lt wcns mcde fhe sfcfe rehgmn of Wesf Mala;snc:

[énguage ﬂﬂd:CéﬂFDfmS fdﬂié Mdlay coustoms'. The deFiniﬁDn may be written
e

as an equation: |s|gml«: rellglon + Mc:lc:y langugge + Malay customs S T a

Malay; or in ihe Fcrm Gf a dlcgram

/" religion

1

cusfcx?s&&__

P
language

T/ a Malay

-

These critéria for ethnicity separare Malays from non~Malays.
Religious forces in fhe_mcﬁnfencn&e of ethnicity and language mainfenance

must not be minimized; the three are closely linked. Fishman found that most of -

the religi@Us- insﬁhijﬁ,cné ih the ‘Unifed States have Liﬁdéfédﬁé de-ethnicization
‘which has paral fsed ‘ﬂ“lé IQngdge ii’igivn-fen:mc:e effort of the izmmlrgranfs.ﬁl The ;ci?
lapse of the ethnic reiigiéus barrier has he[pe,d fakqssir!ﬁlqi'.g imfﬁigrantsr into
Ameritqn' core culfure. Yet in Mc::llvér)'fsig} the \'lsrl'-amic: re Inglcm has been a 'vi!fcs'lr
farég in consolidating e_fhhit‘-.ify,dnd fhus>.icm;c;qu:e n%i:ﬁﬁi‘éﬁdnc:e, Whéfe fhe Mc:lcx)f
l’dﬁgﬁégé is 7§:6‘r;sidéred éﬁ‘ésgéﬁﬁ’qi.vpérfr‘c:lfH;uieefhni.ébirfy The ,réI igion‘ gqfh&ed :

The fac:f fhcf.‘ ;

| °” Malc:ys are Mushms cmd fhcl‘ they cxll speqk a’common langque mukes fhem

' G'Wc:re QF fheur dlsfinc:han as an eﬂam:: lmguushc group leFerenf frcm non —Mulcys -

3 Fishman, et al., Language Loyalty in the United States, pp. 92-126.
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The forces D'F religion and custom are relafed parfs QF a whole fcgether ensuring
the pmper func:hcmng Df sec;efy cmd prevenhng its d:smi’egrahgn 6

1

lslc:m hqs prcvxded a splr:i'ucxl refuge and lﬁsplruhan against the Wesf and
5aem|’ngly alien df:_mmcmc_el‘. In Silceck s words the Mal_cys gradually :*eé;cghized
-dgﬁgerse threcfeningr -i'éi éonvérf their race into an "c:zbcrigh;ial stock ” and their
culiﬁre info a "museum piééé" ' WHqt hqppenéd in the 'pqsf in ferms of l-ciﬁg;uc’;gé

question can be looked upen as a series of evenfs revalvmg around fwc sources,

social and culfurgl The appeqmnce of fhe F‘an -Malayan Islamic F’urty (PMIP),

for msfance, is not w:fhcuf historical significance and bcckground The parfy 's

ideology is in realizing an Islamic Malay c@uhfry ~-—=d Ma'lc:y speaking society
and an Islamic government. Suah |dealcg}f is a reﬂechan of dnssahsfcu:hcn agmnsf

ldnguage loyalty and n:’:ﬁon—
alistic aspirations hcve a pqrqllel gcxxl LA similﬁr cdase is seen i’h;Turkey,'aﬁ

lslcmlc-. country. Ziya Gckclp, bczsmg his inferprefcman on fhe Kcran explams

fhaf Islam qdvgcﬂfes c;i- esfthshmg a single homagenaus nahan with people speak—

: mg the sc:mé lahguagé as a neceSsdry condition to political iﬁdepend‘en«:e.s There

is no place for an existence of ‘two languages side vb}'r_side.

: Wlllqlm Roff, ergms of Mc:lcy Ndhanahsm (New Haven: Yc:le S
Umvers:iy Press 1967), p. 69 ' RS I S ST . S

? T H Sllccck qnd Ungku A Agsz, p 286

8 Urlel Heyd Fcundchcn :\F Turklsh qulqnallsm (Luzqc & Cc ' cmd rhe 7 o
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Language is an important factor in modern.nationdlism because a national
language is believed to be a symbol of national identity. Time and many favourable

conditions are needed to bring about this stage of idenfity. Frequently, in its coun~

try of origin a language is an index of ethnic identification us shown below:

‘Ethnic group .?:_'_?* - Language
Dutch EEEE _Ii)u’i;ch
English | - ", English
French " - French
German ' Y 'Germaﬁ
Japanese L _ -Jcpcmese

: Ncmegian. " -‘waegi’qn
Pﬁrfuéué’ﬁe o Pcrfuguese_
Russian " R_us,sidﬁ -
Spanish " Spanish

Thai - | S Thai

The Malay langque is an é—xpressicnéf Mc::lt:y nationalism which began as 'a de -

Fens;ve reacflcn agmnsf the v:rfual exfmchcn DF Mclcy culfure cmd it begcm where :

7 'thqt culfure had been mDsf SUPPI‘F‘S ed by :llen gorups’-» 9 Thci' is h—: sc::y, lcnguage

E :_|chlfy breeds in c:canh:u:f s:funhoné ]Q; - fhe ::ancv“f Df Mc:llc:y wufh Engllsh

Silccrk Gﬂd Azm,p 28) CF Wemreneh ‘p. 100 "Ervben:l:f: not re-.

,'ancfed to immediate _,1fuqi'|ans of. contact;, loyalty sentiments probcxbly bear some

Perathn to an c:cfuc:l or- mmgme d fhreaf to. fhe lcngque =

‘] Wem.e;gh, P OO Ll
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survival as an ethnic group.

Lo
[

Chinese, c’md-T_crhﬂQ .The Firsti\Malr:y vernacular newspaper in Singapore, Jawi
Pe_rungkan,— began publication in 1576 with one of its main objectives being

give unifcrm:ify to fhe.vqri';wus dia:ecrs of Mcxxlﬂy' . 1 In the words of Wemrexch,_
"lunguage léyglf)? ordinarily ccncenfrctesxon sféndardizafforﬁ C;FV the lcnguage 12

During Pcn—lslcmic inFluénce POS;ESS!Qﬁ of the Malay Ianguage was
In 1934 a

treated side by srde with religion as a means of unn‘y for the Malays.
truly Pan Malaycm cultural organization, Persaudaraan Schabat Pena (Brother -
hood of Pen Friend), was founded to cultivate interest in the Malay language, to

increase its literature, and to safeguard Malay from extinction, To the Malay,

his language was so important becayse it was his means of communication to make

his educatiopal and economic grievances known. The secretary of the Dewan

Bahasa Dan Pustaka, Wan A . Hamid, said that to most Mélc:ys the. language meant
The parallelisms between Malay nc:ﬁénalism and lndcnesidn nationalism
~in terms of ldngque can be seen in the Follawmg quch:h:rns- :

In thdsq lndonesm

) Berbqngsa satu, bangsc Indonesia
(W’e dre one anmn, fhe lndone::cm nc:hr::n)

Wnlhdm Raff p ]8] 7

Wemren:h p 02

13 Wc'.m A chmld Rehc;rcm gnd Culture r:rf Madern Mglay in. Wang

Gung—wu eduior, N‘r:lays:c:. A Sulvey, = 180. .
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Berbqhasu satu, Bahasa Indonesia :
(We have one l,xnguage, fna lndanesmn langucge)]4
In Malay:

Hidup-lah bahasa, hidup=~lah bangsa
(Long iive the language, long live the nation)

Bahasa jiwa bangsa
'(Ldnguage is the soul QF the ncfmn)

Satu bﬂngsg, satu bahasa
(One language for one nation)

fahasa Indonesia was a by -product of Indonesian ncﬁcndlisﬁim as Mc:lay was the
product of Malay.nationalism. Expr.‘essea in similar terms the maturity of Bahasa - 'V
Indonesia as the ii-nguc franca came before her ?ndeﬁendeﬁce. ;The Jqpcnesé
occupation _cf-fhe céﬁﬁfry helped to uni%e the Indonesians with Bahasa [ndonesia,
which was 'tlﬁen unc’érécing the \??géfoﬁsi déve[cprﬁéﬁf that céﬁsoiiddféd}fsrsﬁfw -
premacy over Dui-chv._ The imééfus received under the c'zccbupaﬁ-:n énablveci‘fhe

language fo move towards ifs role as the nl:;ﬁcﬁal language of Indonesia . '® No

~ “such fc;vou:rébleE?iimafefor linguistic homogeneity had ever prevailed in

Malaysia beféreindépghéjéhce _:T!;nis difference in phdsi.ng alone, as Spéhéér]?

|
N

]4 Am:sah Bekh, A Ccmp:z ison aF Engl:sh cmd [ndanesmn Phanemes.

Uﬂpubhshed fhesxs, LanersH*y Q’F !exas at Ausfm, 1‘?48 p. 4i_—_

T R S Tckdlr AIIS|CIhb§!nG, ,"The !nd@nesnan Language o By Praducf
of Nahaﬁahsm in Pdc::f‘n: A*Ffmrs.v)(ll 1949 pp 388 ‘?2

16

S Tdkdlr A|15|qhbcna, Indanesmn Language g;'md Llierai‘ure

T'\fic; S
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re ldfes in hls exnerlence in lndza, qulsfcm, qnd Nigerla, accounts qu a fremend—
ous leFerence in fhe lmgu:sﬁc SIfuquGﬁ QF fl‘e fwc:; counfnes.
Anat‘her drFFerence br’-\iween fhe develcpmen% of fhe fwa lcmgques is. thf

the umﬁcahch of the Indcnesmns under Baham lncanes:d was ugamsf o erEIgn

-master wha ulhmarely leﬂ' the country, whrie fhe umf:cahcn of the Mc:la'ys was

agcxmsi- naﬁonal graups whc evenfua“y mcde their penmanenf Sefﬂemenf in the

ccunfry The DVEH‘ opposrhcn DF fhe Mcluys to the M::lqyc:m Union scheme is fhe

best l”USi‘fﬂlen cF fh:s pcmf. The prcpcsal su,ggesfed mulﬁlmguahsm along w:fh

o!‘her arrangemenfs whlch fhe Brlhsh %hcughf* wguld creufe an equal SGCIEf’)’ An

lmmedque lmpacf cF fhc:)se conshfuhenal refcrms resuli’ed in the Fcrmchan oF a

Maldy pari—y, fhe Umi‘ed Malcy Nahanc:l C)rgamzuhcn (UMNQ) WIH‘Hn the '

' fc:”cwmg yecr ]949 f'wc: afher md]c‘u pcrhes bq.ae on efhmc; lmgmshc grcund .

’were Fprmed fhe Maiqyan Chlnese Asscc.an«:n (MC:A) and fhe Malaydn lndlcn R

Y'Cangress (MIC) Ecn:h of fhese pqrhes cafers to fhe lnferésfs c:f li*s respechve hn— L

Qutshc graupw _-A'Vvery unhea fhy Phencmenan m newl}’ dex»'elapmg ﬂdflO!‘lS (s’ fhcxt

The presence OF fhese map:r
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. Ideally speaking, the Meleﬁy lariguage must achieve thé status Gudrani
has achieved Vin' Paraguay 19 The Meiey language fails in its unifying fgmetien '

on a national level, but succeeds on a group level. Other language groups also

consolidate themselves on an ethnic linguistic basis. Therefore, Malay as a na~

tional lcnguage must transcend the ethnic Ievel with its ulhmci‘e goal towards

social and cultural uniformation. 20 if Hﬁs happens Malaysia will be an endoglossic
genuine nation state . | Unpractical as it sounds rfe other liﬁéuisﬁe greupsfi the so-
lution has had » queureble response from Tfenggunuend Keluhtqn'where over 90%

of the pepulaﬁeﬂ;is Meieyi

2.2 3 Multilingual State Proposal

In contrast to the view of e’menel’inguél MG.ICMI'}’ sfate"iis the view }hu'f a

satisfactory Ianguege seluhon is expressed by fhe Peeple s Pregesswe Perfy (PF’P)

rwh:eh edveeefes eemplefe equehty ef’ ell ethme greups wufh the recegmhcn ef

19 Jcse Pedxe Rena,v "The Seerel qnd Culfurcl Stefus ef Guarani in quaguey

v in Brnghf editor, . Seelelmguxshes P- 286, 'All Parqgucyans reehze that the -

- Guarani language is the most genuine memFesfcfnen of their bemg an mdependenf- ,

~‘nation. They do not consider anyone as Pcregugyen who fails o master the ton-

~ gue. There is an attitude of complete identification befween the language and,

- nation itself. .. Thus, without hevmg reached thé stage of a standard language in
- other- espeets, Guerem fulfils the three symbehe functions of a standard language
‘as enumerated by Garvin and Mathiot (see P. L. Garvin and M. Marhiot, "the
“Urbanization of the Guerem Laﬂgque A Prcblem in anguege and’ Culfure in .

Fishman, edlfer, Readings in the Sociology. of Language, pp - 365-—74) the uni-

' f)"mg ’Funchcn, fhe sepcrqhsf fune.uen, end the preshge ﬁ_mehen.

20 chce C) Herizler,""Seeml UmFermehen cmd Lenﬂucge in- IJAL 33: 4‘
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HE B

‘Erglish, Chinese, and Tamil as official languages and Malay as the national lan-

guage. The difference in the belief in social reforms after independence is re -

flected in the approach to the basic cultural concern with language problems. To

the PMIP the problems are those of language maintenance, reinforcement, and

enrichment of the national language, while questions affecting other languages

e S5 T N e S

are treated as. if they did not exist. In éccepﬁng AAGIC:I)»; as the national !!c:nguagex,

the PPP has also been concerned about the status of other languages in the coun-

fry . Th? dis::ré_pcmcy in their cxpproac:h to ldnguage -prgbiemsi is, in fact, the dis-

creéancy in the phéses of i'de;flicg?ical develc?'pmeﬁ’r_zl The fear of making Malay
" the sole official lahguége is similar to the fear experienced by the non=-Hindi

22

speakers in India.

sy, St
i) y Lol

In a diverse linguistic community like Malaysia, language conflicts are

not an_unusual phenomerion since it is only in an ideal language situation that no

language conflicts are iikely’ to oceur .23 However, there are a few things which

intensify language conflicts, making Malaysia a worse case ‘than India. Yetf con- -

L el e ) o

.flict in Malaysia is of a different nature. Primarily it is the conflict between in-
digenous and h_c:r_i; irﬁdigenéus languages for equal legal status. The conflict is

cuentially derived from the belief and attitude of the superiority of one linguistic -

X 2] J.A. Flshmcn, "th@nahfy Nahgnqhsm and Nation - Nghcmsm inr_
Py hmﬂn, Ferguson, and Das Eupi’cj, edliors LangUqu Plcblems of Develcpmq
Tations, pp. 4144, - ,

A

o G,ércﬂd Ke”y, "The Si’ﬁfuJ GF Hmdt as-a nguc Frcmcc: " in Bright, editor,
%iiiﬂwp 301. , | S o
‘ 23 C A Ferguscn,' 'Back’*rczurad to Lunguﬁge Prebfams :ri r{n:e ecln’c:r,v
7-of f’/he Role of Seccmd Ldﬁgucrcs, p. 4. - :




AT e e,

T

YA T 4 N o ey e

e A R A £t B LS

i e S L S o

SO T T TR Rt

41

group over the other. Such irrationality can be easily transferred from the specik -

ers of the language to the language itself as béing 'civilized' or 'primitive’.

‘Ferguson called them 'ﬁi}’f‘hS'!24 Culturally and historically speaking, the lgnéuages

of the Indians and the éhinése are the heritage of qid civilizations. Promoters of
’Iheir_lgngug.geé as possible official languages I ‘ve often en%phgsized this point.
These my;‘hs have hampered the unanimous choice of Malay as the national language.
Méreavef,- these myths have sirong implicqtié%s Vin and out of classroom si'i*;

uations, These sgéial~psychclcgical factors are a Qreét obstacles in the motivation
towards language acquisition and social .infegmﬁan.gs, ldeally speaking, therefore,
teachers of Malay as a second language musfféombine pec:{qgc:igy and methodology
wirth cultural sensitivity ofientation to irnqke language teaching and learning a sue=
cess.zé |

The lqngugge c:cﬁﬂi,cff in terms of éacial strugture is BEhveEﬁ the politically

ond economically dominant groups, and the rural and urban populations. The con-

‘gruence -:)F linguistic diversity :ind social structure has been a great impediment fo

social - culi’urﬁl uniformation fhraugh the’ nahcnal lunguuge This fact has a direct
kearing on i'he desnrcble ldﬁguage solution - (see (e) on page BD) One ::bservcﬂéﬂ

is frue that the |mmigrﬂnfs in South Easf Asia, piedammanﬂy the lndldns and Chinese

24 C. A Fergusan,r‘ "Myths gbauf Arcblc" ind. A. Flshman, ednh:::r, Readmgs
in the Scn:xclcgy of angugge (The Hqgue Mcuién and Cc-, 1968), p- 375

25

Wallcu:e E Lcmberf A SEFIGI Psy(:hc:\légy of B;lmguul:sm in ?{gg@gl

'Q‘ SGCIC‘JI lssues, 23 2 (API'II ]967) P- 102.

Jchn G. Bc::rdle, Culmrcl Sensu‘hv o7 Trgmmg Far the Teacher DF Spamsh—

: ,5Peckag Chhdféﬁ in TE‘-DL Quaxfﬁrly, 4:4 (December 1‘?70), 337-42.
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are more concerned with fhe economic race than wn‘l1 Icrc:al polities. Therefore,
fwo dlshncf classes have been creafed, relaﬁvely speakmg, thh fhe indigenous
pepulation haviﬁg political dominance @ﬂd the immigrqnf§ hcvmg economxc dom -
inance. A l.cmi,_g.us:zge conflict qr’ises when the indign§ and Cihiﬁese have to IEﬂ;'ﬁ
Malay so fheirr social méEilii}y and écanomic;success will l’nc:;t be jeopardized.  The
reverse is als;c ffue. Li‘nguisfic homogeneity is a more likeiy result if the Malays
poasess both economic gi;ld poﬁﬁcql daminan:é. Sinée this situation will c@hffhue,
present prospects for a raﬁcmql ﬁnd recscnq‘ble ﬁp#rbcch ;'o a language solution
ook b!legk
The change in the direction and pressure of learning is further carr"nﬁlicc;ifed

by the presence of Engliﬁh, which has assumed the role i::Fch wéfk?n'g ldngﬁage in
administration and education. fi;he ifmgucxgé has assured mény peoplé of their
economic success, providing 'Fm; international and vertical communication, and
allowed progress in privaAfe and public ginstifu%ic;ﬁs The prf;asencé of Ehgl:ish is a
areat barrigr to the chﬁﬁéé, to a new language. As the C)ci*abe;f irj;idsni; at the

“University of ‘Malaya shows, the resistance ﬁfc:; change is obvious, bDH;’_'I'én the part

of Mglc:y speakers and speqkefs of éfher Idrwéuages 27 For fhe former the chunge

it from Mc;lqy to English; Fc:r ’rhe latter thg chcmge is ;\Vm;e versa. Ta’ repldée Enghsh

@t the present moment is aiming at something impossible and disastrous.

,_.72

g Mahususwc Neggra C’ch:ber ]970 The Unwers:fy cf Malaya Sfudenfs
Jmcm cnd the Persatuan Bahasa Melayu Umversnh Malaya had a shawdcwn regard-

. ing the implementation of the national language in the university .- The university

E sdministration remained: silent as umversrfy education and the implementation of. the .
rational language need Fulfher p!anmng. The incident was starfed by some MGIc:y
Hudenfs who were unable fc cope ».-n‘h le—;crures dellvered in Eﬁgllsh '

O
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The adoption of Malay as the sole official language is seen as an insult to
rocial pride and éﬂcfcééccﬁﬂmic independence by :::the’rrmaicr Iinguisﬂc groups.
What has happened in Ma-lc:ysiq is w.eH summarized ii;n the following |

Language conflicts exist as 1o the relative position of several local languages

These conflicts have serious political impli-

in education and government.
cations and hﬁmper 1he successful adoption of a single local language as a

national - language .

Endoglossic Section- qued Nahc‘m State:
A Prm;hc:al Sc:luhan '

In the light D‘F the preceding discussions, the author considers an endaglossm

section ~ based m:thcn state (see (c) on page 30) to be a prcn;hccl desvrgble, and
long term solution. Malay is fhe national Iangucge but cfher lqngucges whlch are
md:spensable in the plaper functioning of the society w:ll ccnhnue to survive and

flourish. This salufmn is similar to (@) except the position of Enghsh and Mulay is

reversed .,
One source of anguage conflict is the presence of sevaral major laﬁguages

striving for legul recognition. In order to ellmmcxfe sich ccnfllcf Mcz(c:y has fo be
recagnlzed as the sole official Icnquage The lungu;shc afdi’es of India, whlch

Sfc:rfed wnth Imgu:shc self- defermlnahan Tc::r speakers (:»F Telugu, prcwde us wﬂh a

C'Gssmql example of fhe dangers cf glvmg Iégal sfa%us h:v r;val languages. TherEE

fore, fhe ccmshfuhcn of Malaysia is mckmg a correct move when arhcle ]‘*’2 states

’“ﬂf 'fhe Mc:lay language shall be fhe nchgncl lcngmge .

g asa Fcchor in Ncmc:mal Development in Asia, . .

: .28 ‘Second Lcngucge Learnm
il!i;and Latin Amerlcq, Summary Statements and Recommendations of an. lnfer—
“3tionq] Meeting of Specialists held in Lcmdon, December 1960 (Wc:shmgfon, D. C
Cﬂﬂfre for App]led LlngUISf;:S, 195]), P- 4 - , v C

iText Provided by enic IR
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However, the recognition of English as é_n official Iangque to be used

3

concurrently with Malay has given legitimate reason for speakers of other languages

" s make a similar legal claim for their languages. The question has often been

swed: If English should be recognized as an official language, why should Tamil

"wnd Chinese, both of which have a substantial number of native speakers, not be

ggct::;;nFZEd? Secondly, the legal arrangement given to the English language has

on.t the national language in a disadvahfagéd pcsiﬁoﬁ for the simple redsén fhcf
£nglish provides SGGED*E%@ﬁDm}C motivation for !e;::rnizxg . The strong motivation

foe learning'scme Eng”éh; eve‘n ?mperfecﬂ)}, w%“ allow no room for ﬁue equnéian

of Malay. English may sﬁlvl» be allowed to function as it did in the past because
Malay has not been well developed to replace Eﬁgi?sh; However, the denial of
English as an official language wi]l ﬁrcv?de a gradual czgrjd smooth cgange—cver to
falay without further dispute in the future. As [én% as Eng_lis‘h is given legal sfcxfus,
there will be pressure from conflicting groups; cne»Wcﬁi-ing' to remc;\}e it as soon as

pissible; the therwcmﬁng to retain it @s long as 'pt:szssi,ble. .

~_mﬁonqhsfic csspirghcn of mﬂking an mrdegihousvh:n!gucge a ncjﬁcﬁal'symbal? The

choice will sc:'fi’sf'y_ fhe'eméﬁan‘c;l affaéhmehf, pﬁdg, and 'c}aﬁ-y the Malay speakers

~ have to their language . For ofher lmguxshc groups to F«:sfer a he and ldenhfy w:fh
fﬂte nahangl language fdkes hme becuuse em:h grcup hcns sfs loyaliy cmd pr:de Far

'f‘! mcfher fcngue WhEﬁ the nc’:ihanal 'lcnguage is .i'clv:en‘gs ] ndfigﬂql,_symbcl,- time

" imP:Difcnt'ih dev,e!c';ﬁiﬁg;fhe sensézéfi 'idénrﬁ.fyv.' o
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cellular society. The Tengku said,
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As éxgrﬁined in 2.2;3 q.bc:vef non-Malay spegkérs have been dissatisfied
with the p.asiﬁcn of their langucge; in the national framework. Apart ‘ﬁ-cm %he‘ erﬁgﬁ
tional ties, their languages. are indiSp&ﬁsaEle Vin Hk\eir social activities and inter-
actions. Thefaf'oref the existence of their languages for utilitarian purposes must -
be rfec:ogni;ec# 'Thé-CGﬁSﬁfuﬁOﬁ,bf Malaysia, article 152, clauses (a) c:'n(_ﬂ (b)

provided that -

No person shall be prohibited or prevented from using (otherwise than for
official purposes), or from teaching or learning, any other languages; and
‘nothing in this clause shall Prejudice the right of the Federal Government
to preserve and sustain the use and study of the language of any community
in the Federation. . ' - :

This section of the constitution provides insight into the basic needs of other

linguistic groups, and the re;@gn-iﬁan c:fﬂ%e Fundaﬁ;snfql structure of the éur‘ren-i‘

("ln the ilanguggé issue, we must not be Faﬁiﬁﬁcy
of narrow mindéc;i n29 Whilé Mqléxyis recognized as the national language, there
is still I:i:sém for other lngques . Rl:fss.i@.iﬁ iahguage policy pyéviées an infe-r'esfifng ‘

example. In promoting or encouraging the growth of several languages it-is, in
fact, controlling and directing linguistic and social changes. In Fishman's words

‘planned lcﬁggagechange and piqhned social change are highly inter=related ac -

' ff’\f'i‘ﬁésxi 30

However imperative in creating a national identity from the nati.nal lan-

‘Guage, the basic structure of the society must be recognized. The necessity to

27 A quqfé from MahasxswaNegara, Qt:fcber I??'O,p 6.

304 A . Fishman, Sréciérlirvzéufsﬁcs;!

P } . ¢ S A Brri-:éf; in-(rpauéﬁ;n V(Mﬁs’scch&séffs:
NEWbF'_’Y House Publishers, 1 ‘??O),’»- p. 108. Lo T T A




T i T Lk Vs it

Gt Sraa i

TN -

46

learn the hgfianci- lqnguégé is not as great as the need to learn English in America.
It is quite ?mpesgibie fé make Malaysia c:l uhilingt,;icl country. Néneﬂ;eless it is |
essential that different idnguége cc;m'rlnuﬁi%ie# have ,a common -link language for
gcx*nmuni{:gﬁc’;n' across linguisf*l’: bcundan‘es. The only two languages that are appro-
priate are Enghsh and Malay The former, the link language in the past, is a]ready
entrenched as the de facto official lcngque in ﬂdminisfrdi'pcn, higher educaﬁén,
regional and international communication, 5e:ien‘ce, and fe-:hhclcgy.‘ The English
language is, therefore, q link lang.ucxge between fhg :pa;si' and the preséni’. In ac-
cordance with the symbolic function of the national language eve.ry_c:i:l'izen' is re-
quired 1o know and use the nqi‘icnql language. Given su'FFi:ierﬁ:f time, the national
longuage may come into m;m*e popular use dﬁa function as a l»iﬁguq franca for all
Malaysians alike. Only when the national !c:mgucge functions as the: only means
of internal communication is the time to ,rep’lf:ice' English as a link language in ifs_r

mature stage . The national language is, fEereFere, a link language between the

present and the future. .

' E‘iBCénclusiQn‘

While fhe ﬁcnshfuhcn has pmwded a ccmpmmlse between extreme propasc:ls,

r"aﬁy controversies siill arise from fhe c:ctuql practice of nmplemenfahcﬁ particularly

i education, The langugge pc:ln:y is mare o pc»hhc;czl decision than SGCIﬂ' and edu—

cghcngl needs Therefere; it is under very ‘much plessure From ccmmunal parhes ‘

which hcve cmly added r:nl to fhe alreqdy burnmg langque issues .
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. 'Mqhy authors are aware of the delicate ethnic group relationship in

Malaysia. Viewed from this perspective the choice of Malay as the national

lunguage has some political, Soc:idlf and cultural implications. Any déc;is‘ia;jﬂ
&mde has been viewed! as an answer to such questions: What kind of society
should Malgysia be-? And what is Malaysian cuifure?

The author is convinced that solution (c) ié practical and desirable.
The cou;ﬁ;rry will iﬁa a morﬁéiingucﬂ state, E’Uf the iﬁdivirdual will be bi-or mul- "

tilingual. The need for individual multilingualism is o necessity in terms of the

cellular society . When the developmental status of the national lunguage as a

link language is considered, English is to keep functioning as a Iiﬁk l;‘znguage.
Only with 'sufficient time will the national iahgucigg be;eme the crily link lan-
guage. |

| There isno denialof other I%nguisﬁ; groups cultivating an f:denﬁfy with the
national idnguage;* In the meantime serious problems face the national .idngique:
the deveicpﬁ%enfaf' the language, esﬁecial_ly its vocabulary, to keep pace with the

knowledge frontiers; the promotion of Standard Peninsula Malay over Bazaar Malay

ina diglossiad! situation; the standardization of the spelling system or the pend-

ing problems of 'MALINDO' spelling system; the choice and propagation of a scririf.

{\” these problems call for language planning and stﬂﬁdﬂi’diilc’iﬁéﬁ .

3] Charles A Ferguscn, DlngSSIG in Dell Hymes, edlfarf Laﬁguc:ges in

' Culiure and Sacuefy (New York:. ch pex & Rcw, 1964), PP 429~ 39
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CHAPTER 11}

" THE IMPLEMENTATION OF LANGUAGE POLICY

. THROUGH EDUCATION SYSTEM

3.1 Langudge and Edug:af:qn
Tﬁe Tengku is quoted as saying

The question of language and education are two different matters. We can-
not combine the two because recognition of Bahasa Malaysia as the national
language is a political question, while the acquisition of education is an
academic question.! : '

When we come to the iniplémén_fcﬂ'ic:n of a language policy through the educational
system, the two become highly- interrelated. Richard Noss who studied language

policy in South East Asian Universities pointed out,
National languoge policy has a direct bearing on university matters, whether

the national language or a Yunguage of wider communication is used as the

medium of instruction.?
It is understood that languages in universities can be media of instruction, academic

subjects, and fé_seczn;h tools. In the lower levels of education the question of lit-~

eracy is involved. Should the people be fiterate in their mother tongue or a for-

* eign language or both? A UNESCO report gave an answer.

1 Mahasuswa -He;géra . (@_éfclﬁer;l 970), p. 6

ucation and Development in South East Asia,

2 Richard Noss, Hngher Ed

- Vol. 3, Part 2, (UNESCO & IAU, 1967), p. 25.

48

55




49

Even though they must ultimately learn to think and speak in the second lan-
+guage, this goal is, we believe, psychelogically the pedagogically as .- rule
best achieved by two short jumps (that is, from illiteracy to literacy in the
mother tongue, and from literacy in the mother tongue to literacy in a second
language) than by one long jump (that is, from illteracy in the mother fongue
to Ilferdcy in a second lcnguage)

The Education in Mclc:ysig will be in a Flux until answers to three questions
are prnv:ded Flrsfr since it must culhv-:sf; & common Mqicx);si‘dn c;;uflggk for the
varicus e%h:;nic Iinguisﬁc grau;gs, is a common outlook to be cultivated }hrouéh a
common c:urriczuiui’n and Ecgntenjf or through the nationa l‘ laﬂgucxgé or the mefhé;‘-fcﬁ%

que of the students ? Secondly, what relative emphasis should be given to different -

longuages in the development of a common curriculum while atfempting to make

Malay the n;c‘:'ﬁt_‘;mcd_ language of the country, and at the same ﬁme, preserving and
sustaining the ctl:ifures end lcﬁguégeé of t:;fhe’r linguistic groups "r‘ Thot ié, the inter-
prefation of .the appfcprl'r:i‘é secﬁcﬂ in the constitution depends on c:cf-ucs'bl imple - ,b
menfaﬁcﬁ' i’h;;augh eduéaﬁﬂcn., iFinq“y,E_ fu“ education in fhe nq.ﬁén;:ll language is
not y’et cvciifable and pess’i.Eleg Theref@ré, will.fhe c.hcxnge frorﬁ a wcrid lqngque ‘

to the ndhcncl |dnguage c:s ‘the medlum of msfruchcn affec:f the educchonal sﬁ:n-

'dqrd and slﬁw down fhe pace c:rF madernghan? These inter ﬁlccked questions are,

Pﬂfﬁﬂfﬂyi centered dﬁound fhe media of insfrdcﬁoh

.3, 2 Dlwsmns cF Schaols Accordmg fD

Med:a of- Insfruchan :

~ There are four types or streams of schools based on four differnet media of |

witruction, Malay, Tamil, Chinese, and English. Each stream has its own curriculum .

~ 3UNESCO, (1953), p. 56.
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ond educational aims; each differs in its educational standards and levels of edu -

cation available.

3.2.1 The Mglg}f Sci’ma.ls

The»crigin of the Malay eﬁuc;aﬁqn w;is the i{aran-ic'sc:hé@l, which was fc_hﬁlly
religious in ndfuré and c@hfenf. TBe l‘él_;giouStec:cher wdula teach the religion he
kad acquiréd. He f}ieé.fé lmpc;rf fhé c;rrééf Pl;DﬂUﬁGliCiﬁGn, infgn!qﬁon,sar;,d ipi;ar'd—
seology éF, Arabiér.ﬁ Religious teaching ch véry' traditional and ca‘nservcﬁ-ve in fhé'
1ense that it did not éﬁécurdge the intellect to cri‘f’i’ci‘ze fhérfsécial andreligiéus |

fsuﬁdaficﬁs c:ffhé ':sccifei'yi Under 1-he paferﬁai cdfe of H-':é Br?ﬁshg the secular

.vjﬁ'wemmenf Mc:lciy schcols were naf a-success in fha begmmng Free educahcﬁ for:

the Mulays wcs r‘nei’ wui‘h hcshhfy cmd dlsfrusf and , at best, wnfh mdifferenc:e(

T}ié Malays were dlsfrusffui cF fhe new seculcr educahan whlch many thought

‘ ’“'th Seduce fhe Mdlqys Frc:m lslc:m fo fhe cﬂlen faith dsscc:lcﬁed W|fh the Brltlsh
'u‘ﬂregver, fhe preferehcecf. fhel Mglc:ysfcr fheir rurqlrliFe resisfed any rqdicql
. ;}"3—"‘95 The resssi’ﬂnce was 50 sfang thai‘ fhey wauld send fhew c:hildren ’FGI‘ Free o

"r.zqecmgn cmly when thlecfened wnfh pumshmenf-

Brmsh educahan Fcr fhe Malays dld nDi‘ aim c:f Q\ferﬂeducqhon whu:h rmgh%

enfe an educafed .:h:ss of mqlconfents whc maghf t:hc:l”Eﬂge Brmsh GUthl’lf)f The

7' ;’nuchcal' edu:ghan dld nc:f desfmy fhe irafhhcmal rurcxl llFe. The currlcula, e

“Eh mcluded fhe fhree R 5; hsrhculfure, gcrdemng, und bcskef mdkmg, wculd

e ”‘\E Nblays a beﬂer rice Fdrmer, ﬂshermcxn fhf:m ihe;r fgi'hers hﬂd béen.r The




r stunshi Abdullah), Sejarah Melayu (The Malay Annuals), and the Malay nes;vspdper,
! Utusan Melayu. The teachers, who were pcafly paid, were recruited from the se~
nior students of the same school. They read few books other than those used in

their work and devotional 'purpésé . The standard reached varied from one state

! 1o another. Nevertheless, the highest level of education did not go beyond the

Only a selected few could attend two years of 'special Malay class' which would

equip them with competency in English. Once they crossed th is language barrier,

;
{
;
i
i
i

they were likely to become administrative clerks.

y!
E

c 3.2.2 f,f;he]"gmil Schools

The Tamil schools, mostly on ruEb'er esfﬂfes,r were not financed by H;)?E'

. government. Under’i’!he lrn’:re'l;nai“icmgl LC:le!U!i; Gx;diﬁ@nce, the Indians' educ:c:.i"iénA
‘ © wuos provided by the owners .c;::F H‘se;ésfafeé in wiﬁ;h they wca‘rked. The edu:::qficﬁ
;d;d not go beyond the prirﬁdry level. Those who lived near the fringes c':F. the
*2ens were able to benefit ii:rc:fn the English education They were willing to re-;

seive an English education for socio-economic reasons.

1.2.2 ‘ The C;Hifnese Schools

Unlike the Indians, the Chinese were more indepghdenh Education was, ,‘

Eiven" hig_h»presﬂge,‘ A :ghfemgéréryi\dd laysian _éd-&cdﬁgﬁjsflwréfé,A

‘The Chinese with their high regard for learning set up their own schools as «

_necessary concomitant of settlement in @ new country. Thair enferprise in

~ education might well have been the expressior of a culturally induced ac~
Ceptance. of Coiifucian social -prestige rating (scholar, farmer, labourer, -
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The order of pr estige may, in todays material -

ond'merchant in that order).
but the prarmurﬁ on scholarship re -

istic saclety, have undergone q change,

. mﬂlﬂa
Chinese philaﬁfrcpisf prév;‘ded the funds for these schools. The teachers

ware recruited Fr@m Chinga qnd the ccnfenf of the ::urrcculum was orlénfed to

Tt

In 1520, fhﬁ Registration of School Ordinance br@ughf these schc@ls un-

Shina.

des government supervision and inspection. 'In 1?35, grants in aid were mfrcs

gsced on the condition fhdf fhe schacls hcd to conf‘crm fe the requirement of the

tducation Déparfmenf

L4

Théugh under Finqncial:difﬁcuhy, these schales managed fo survive ﬂnd

develop. Secondary educahon WS cwmlc:b!e but hlgher educaimn wnfhm the
country has been PGSSIb'E cnly since 1956 with the esfc:bhshmenf of Ncmydng

University in Smgap@re Since the ]920 s Kuo YU has replaced cfher variants of

Sau!hern Chmese fc beccme the medaum of msfrueflcn

3.2.4 The Engli'sh Schcals

The Enghsh sc;hocsls were the @nly type QF schools that cur across ethnic

and hngunstu, bcrrsers C)pemied and supenv:sed by fhe government c‘md mission -

aries, these schcals were beﬁ‘er ﬁncmced cmd sz‘c:fféd “As fhey were lacafed in

'-ﬂbt:n Greas the mq]cnf}rlgf sfudefnfs.wssr'(:hihese and !nd?qns. The English

, 4 R H. K chg Educaheﬂ and Prcblerns of Nationhood" in Wang
GUHQ‘WU: editor, M.’:'fj)’Slﬂ' A Surwe,r (Landon & Dunmc:sw Pc:” Me::” Press,

- ma
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ecducation was complete with the higher education provided by Raffles Coliege

iand King Edward V1 Cé!legefs both in Singapore.

3.3 Validation of Educational Objectives

Under the British, different strears developed in different directions. .
They differed in educational sfcndardél,tm.*ricu!c:, énd»dcﬂﬁiziisfrafion, The peo-
ple had had no social intérrqc’rfcns as a result of religious, lings;;isﬁr;, cultural
occupational, and demographic boundaries. The English éducaﬁan seemed fo

promise a good prospec for a non ~communal develapmenf which would provnde

.§ a foundation for fhe unification of a mu-!ﬁlingucd society . chev:ar, fhesa schools’

: were replicas of schools in England. A common outlook might be cultivated, but
not 'Malaysian' in nature.
Culturally speaking, the students in these schools were deprived of their

traditions , Wifh education through a Fcreigh tongue, the Maori in New Zealand
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happened in Ma!aysic:: .

Their- Enghsh educahcn remained superflmcl cnly cufsic:ndmg students being
able to penetrate the roots of western culture and to acquire’a western hu

~ anistic education to replace the lost one... Many are satisfied with their su-
P perficial English education which offers i’hém good chances and a good income

' ©and they enjoy the comfort of life . wul’h no fixed culrural qnd m:nql si‘qndards

hum-

"““Thé twa éélléges mér’géa fc .féfrh the VUﬁivéfSE%y of Malaya in 'Siﬁgaﬁare i'n-T 949.

| 6 UNESCO, (1953, p. 39. ‘Quoted from UNESCO, Ccmpulscry Education in
P 'f‘“"’ Zeulandﬂ(Pgns, 1952), pp 64-*6 ' '

7 Frdnke Walfgqﬁg,jr 'Chmese mfa Malaysuans in Fcn tqsr Economlc Revuew, :

47110 (March 12, 1%5), p. 461.
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« o people .ee education not as a means of developing an integrated personality,

.1 o3 & weapon in the socio-economic race .

Such an education had pmfourxd social impact. One result, for instance,

w3y the sepgrahcn of language groups - 8 The group which did nof receive ifs

sication through English was scc:tc:lly cmd economically deprived. Those whose

aé;mhcn was through English fostered a pronounced distaste for other languages,

«en their own fangue, and cfher linguistic communities. The result can be at-

- sinuted to two co-related factors: over—emphasis on the English language on the

om hand, and neglect of other languages in the society on the other. After fin-

ihing his school yecrs!, a student became a monolingual either in his mother ton-=
gun Or foreign language. Little effc’:rfwczs made to cultivate the cufli’ural sens:i—
tivity which is so important ina mulhlmguc{l society ‘m order to appreciate the
cultures of ofhm |mgmsf|¢: grc:;ups. Wulls of ethnocentricism erected on all sides
of the linguistic communities must be ﬂ:rn down .’

Education under the Brmsh met neither iﬁdiﬁdual nor group needs. Thesé

became qpp@rent after the Japanese Gccupgflcn which chdnged fhe scclql cmd

Pﬂlmc,cll life in Malayg. Qn fhe one hand, the Mglc:iys witnessed how the secular

, Eﬂgﬁsh'educqﬁén had que other ethnm gmup., mqfenglly successful in life. Their

: Gpﬁfhehc, suspicious, cnd indifferent a’rh’fudes were: gc:ne, they reallzed ’rhaf their

Edu;@tiﬁnfram the Malay schools qujho_’r prm;ﬁ;d_l . Therefare, they demﬁnded

.8 Lllhe O. chers, B:Imgualnsm in Smgapc Past Repcrfs cmd F’resent :
P‘:‘l'c (Unpubhshed M. A thesns), The Umversﬂry GF Texcxs q‘r Aushn, 1969, pp 3—4i -
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more educational fccihhf’-s and im;srcvemeﬁt in Malay education so that they might

be able to march abreast with the immigrants.

3,4 In Secrch of New Answers to Old Px ablems
Abcrhve Attempis and Ccnfravers:es '

In. respanse 4o the.socio=political chanﬁps in Malaya, the British prcpcsed
some constitutional reforms in the Malayan Union scheme. The proposal mcluded
si;{ yéars of free pr;?mcur:y education for all childrér%, \;rvh,c -\quid be fdug’hf through
one of these iangchés; -Mc:i!;:y, Tamil, Chinese, English, wii‘E English as a sub-
ject when it was not a medium of instruction. Se.!csndén*)f education would con-
tinue to be conducted in their mother tongue with English as a subject and vice
versa, The proposal wguld_furn ::Qi‘-bilinguais in one's mother tongue and the lﬁ:r'—'
eign lqngﬁqgé, Englis’}‘;,r would serve as « an-. Ighguagé for different linguistic
groups . With the abandonment of the Maléyan Union scheme, these proposals
were shelvéd .
Howévet,i the fir'sfrﬁwa é{ﬁesficns p@sed in the begirining of this chapter,
d;aciling Wiﬂ"s'cuirﬁ\?aﬁcn'cf déénﬁmon Malayan outlook and the ré!c:rﬁ"ve émphdsis
of Iangugges in the curnculum, conﬁnued to be. fhe ma|;1 concern in eéucﬂhcn. |
rrln 1949 .a Cenf.rcxl Adv:sgry Ccmm;i—fee on Educah::m wc-:s sef up to nuthy com =

ﬁuncl d:i\r.'ls.lm"ns and fc::- mi‘egrc‘iterah efhn?c llﬁgruushc grcg;ps info a Malayan com -~
:-ml;lnnty The éan%rﬁ;i;fee méde é reéérf élnlm;ldr to fhe cme dlé;qued c:bav;= ' Dw,mg
to l'he mqny Gb]EéfrIGl;lé rmséd vfhe ![-::rcpcsral was: shelved |

The c:omm!ffee hcwever, agreed fhcﬂ' fhe mcsf urgenf need was fc lmprc::ve .

Mdlc:ly educahc:m. Accgrdmgly, in- 1950 a ccmmnrfee campased c:F Mglqys cmd

O
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;. copeans was appointed under the chairmanship-of L. J. Barnes to inquire info

o S . -9
w+s inadequacy or otherwise of the education facilities available for-Malays'.

" U-able to propose any improvements in the Malay schools without affecting the

ertire educational ‘sy.si‘em, the committee went beyond its term of reFerenfﬂe‘fc
-gup?se a system of ‘b-i‘—li‘nguc:il national primary schools. énly Malay and English
weuld be used for insi’rucﬁén. That is, there ;HGUld be two streams of schools, one
with Malay as the medium of instruction and English as a subject, and the other.
vice versd. Aiming af the cultivation of a common outlook, the proposal would
offect the iE,J-(I!SﬁﬂQ media of iﬁSﬁ'UCHQn--

We believe that primary schooling should be purposely used to build up a
common Malayan nationality, and we urge that it should be recognized on
a new inter-racial basis ... our proposed inter~racial school we call the
National school. Its main features are that (a) it would provide a six~
year course for pupils between the ages six plus and twelve plus; (b) it
would not charge fees; (c) it would produce pupils who are bilinguals
(that is, effectively literate in Malay and English) by the end of the course,
and the best of whom would then be fitted to proceed direct to an English~-
medium post~primary school ... In principle, we recommend the end of
separate vefnacular schools and their replacement by a single type of pri-~
mary school common to all. -We recognize, of course, thatsince this end .
can come only gradually, vernacular schools will continue for some years
concurrently with the development of the National school. 10 ;

The e:ﬁisfence of the Chinese and Tamil media schools was looked upon as a handi-

top to the de\?e]apmeﬁ’ii’éf a common nationality. As the UNESCO report pointed

Thé-qugfeéf'fém this section are taken from two secondary sources: V.

Purcell, Malaya: Communist or Free (London: Vistor Gollancz, 1954), chapter

*Ill; B. “Simand juntak, Malayan Federalism 1945-1963 (London: Oxford

:iUniversity'_Press, 1969), chapter VIII. -~ -




out, the objection to using a vernacular ianguage based on that reason was mis -

leading.

It cannot be denied that the business of government is casier in a monolingual
than in a multilingual nation. However, it does not follow that legislation

or school policy requiring the use of the official language at all times will -
give ihe same results as actual monolingualism. On the contrary, it is fairly
likely that absolute insistence on the use of the national language by pecple
of another mother tongue may have a negative effect, leading the local groups
to withdraw from the nationai life. In any event, it seems clear that the na -
tional interests ure best served hy optimum advancement of education, and
this in turn can be promoted by the usc of the local longuage as a medium of
instruction, at least at the beginning of the school programme. '

The proposal of education through a foreign language drew strong opposi -

tion from Indians and Chinese who regarded the move as an attempt to eliminate

their languages and cultures. As a result of their complainis, two experts on

Chinese education, Dr. William P. Fenn and Dr. Wu Teh~Yao, were invited
-to make a preliminary survey of the whole field of Chinese education ...
with particular reference & (i) bridging the gap between the present com~
mural basis, with English and Malay as the medium of instruction and other
languages as optional subjects, and (ii) the preparation of textbooks far
present use with a Malayan as distinct from a Chinese background and con-

fent, ' <

and to *rﬁczke what evaluations and ‘re«:amméﬁ&dﬁéﬁs they deemed nrééessdr-y. (In
the epiniarg of ﬂﬁe g‘gverhmenf,_; there wére no prcb!,em,é péctj‘l ic::r to the -lﬁ.dﬁia’ns‘
:edﬁscﬁan thi;,wciuld war:qnqu’epdrdfe inquiry.) |

" The Fenn-Wu mission sQUth 1'h/:e't:r;§i‘ni.j'i-i of all communities. The report |

advocated multilingualism Ft;-rrfhe Chfnesé ’schcx‘éls_ in which both Eﬁglis!‘s anc,i

unesco, (1953), p. 50.
2 burcell, (1954), p. 156.

- ea
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sualay-would be faught as subjects so that the medium of iastruction would remain

wnchanged.

To cultivate a Malayan outlook, the i'exfbc:al;cs used should have a content
ditected i*dfhfs end. The céﬂfenf of education is more important than the means
of ccmmunicaﬁén in Fgéterihg a ccmmcn'naﬁcnalif)’. The ries!fﬁcﬁve imposition |
of one mother tfongue upon the others is harmful to communa| undersfand'ing and
rational unity, which depends nof upon 'the singleness of tongue orsimplicity of

cv tures’, but upon 'the heorts cF its citizen', 13 |

The report recognized that the Cl-iinese schools should occupy a proper
‘ploce in the Malayan éducia:fﬁon system. "They cannot be eliminated until the
the lanééﬂége

Chinese themselves decide that they are not needed. 114 Moreover,

itself is 'one of the great languages of the world, key to one of world's great

cultures', 12 Fishman in Language Loyalty in the Uniied States deplored the fact
that invaluable cyltural arssés%s of American immigrants have grac;igalriy_ been wiped
out, and therefore what remams, he says, need to be preserved.

There can be no justification for turning Malaya iinto a cockpit of aggressive
cultures. The people of Malaya will have to learn to understand and appre -
ciate their cultural difference . They should be proud of their mutual toler—
ance ... A new culture can come only from natural mingling of diverse cul-

tural elements for generations. .

13 Simandjuntak, p. 197,
14 Purcell, (1954), p. 157.

'S 1bid., p. 157.

16, . Tes o
" lbid., p. 156-7. o p— o




Mc:fhexr tongue education was maintained to assure that the pupils would
not be victim to a non-mother Vtchgge linguistic barvier; the official lunguages
were taught so !H"‘ICif fh’éy wéuld he ”[”;k languages for inter~-group communication.
More impcr‘fanﬂy, the teachingﬁlxand learning of these languages would include

their cultures and socicty, and understanding of which is necessary for co-operation
between peaples .

The Barnes und Fenn-Wu reports held q contrary view with regard to Tamil .
and Chinese in education. These reports went to the Central Committee on Education
which ulfi%nafely considered that

the language of instruction should be the official language of the Federation
and that facilities should also be provided for teaching of Kuo YU (Chinese)
and Tamil to those children who so desire when there are at least fifteen pu=
pils in cmy standard who wish to take advantage of the facilities.

The decision was reached, but the biliﬁgugi National SC:']GC!I in English and

Malay was abortive because there were no funds available to implement the policy .

3.5 Rationalization, Implementation, Problems

The prabléms sh:fedxi-r; i',hé beginningcf this chapter héve long been in
existence and recognized. A few cffempfs at an educational .palic;y with special
reférgncé to k[c:ngruc,iges m the «:urzr'i:u;;ulurm have created mcmy s:cjmfrc:versiesi',apd_
have nevgr‘ been in%plemenbfed, Basically, difficulties «;uré involved with rationali -

zation and ;i-mplezmenfqﬁgn, both of which must be compatible with educational
- theory, and cénsislfeﬁf with fhé terms and spirit.of fF;éjéecfiQh ‘DF constifution dealt
“with in rhé"se“;éhd :ch::pfe_z.r; |

g8
17 bid., po1se. 0
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3.5.1 The Razak Repor: Education Through
C)ne s Matner Tcmgue

Wiﬁ“e the approach of independence, the first elected government appointed
o committee under Dato Abdul Razak, now the Prime Minister of Malaysia,
to examine the present education policy of the Federation of Malay and to
recommend.any .«lterations.and adaptations that are necessary with a view
to establishing a national system of education accepicble to the people of
the Federafion as a whole which will satisfy their needs und promote their
_cultural, social, and political development as a nation, having regard to
the intention to make Malay the national language of the country whilst
preserving and sustaining the growth of the lﬁﬁguage and culture of other
~ communities living in the country. 1
Education acceptable to the people meuns two things:
It must satisfy the legitimate aspirations of each of the major cultural groups
who have made their home in Malaya and it must offer the prospect DF o
place in‘a schaol for every child born in the country.
,BrieF!}( stated, every éhild has a right to education; education is through the
mother tongue. The Razak report gave satisfactory answers to many questions.
A common Malayan outlook is to be achieved by introducing a common

content in the syllabus of all schools. 29 Education has an important rci'g \‘c }ﬁ:vl_ay’; e

it should be a unif}ling force working fci:wdr'c-isii national unity.

SFederahan af Malcya Rep@rf on the Education Cc:mnnﬂee 1?5«5 (l::effer :
knc:wn as the Razak Reparf), (Kuala Lumpur, I?..:C:), para. 1 (c) '
Wib;d_, paa. 186.

zolb:d , para . 15.
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Once all schools are working to @ common conteat syllabus, irresponsible of
the lunguage medium of instruction, we consider the country will have taken
the most important step towards establishing a national system of education
which will satisfy the needs of the people and promote their cultural, social,
economic and political dewslapmenf as a nation. :

A far-sighted ::cmfnbuh@n c:-F the report is this ccnsfruchve measure to remedy’ the

‘diverse communal developmenf without affecting the existence and growth of all

%sngu-uges fn ﬂi‘!e cDUﬁfryi

TEe distinction between educatianqhd language is made Eiéﬂl’, The report
sens no reason why dif"\éere:nf lcmguciiges QSE;:I as fhémedium"aF instruction sgduld nof
c:,cminﬁe to be useé as lijng as fhe 'coﬁfenf is fhe same . There was no contradiction
in making Malay the ncmonal langugge while présérvmg and susfdmmq fhe grt:wth
of c;fher languéges cmd cultunes. AH the schools wculd be divided into two fypes;

standard schools and standard-type schools. The sf«:ﬁdard schr:c:ﬂs wc:uld use Malay '

ct the medium of msfruchcn and Enghsh as a ccmpulsary sub]e«:i’. In the respective

B ‘andard type Sr:ht:als, Enghsh, Tamil, and(:hihese would be used as thé.medium

es‘ msfrucﬁon These sch@cls wculd be called sfqndcxrd fype English schacl, sh:m—

oo ’-3rd fype Tc:rml s:zhccl and sfaﬁdard fype Chmese schaol An arrqngemenf was

‘ »3de to hqve Tc:mtl dnd ChlﬁéSé fcughf in fhe Sf(:lﬁdt:ﬂ’d fype Engllsh sc:hcrals Farf' '
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no secondary school pupils should be at o disadvantage in the matter of em~
ployment, or of higher education in Mdalaya or overseas as long as it is
. pecessary.=< - : a ' CL - .
Incidentally, the Razak report was similar to the Fenn-Wu report. A

srudent is assured of mother tongue education as far as it is available. He would
tearn Malay and English which would be link languages and a window to the out-~
side world. The proposal would, fherefére, be consistent with the author's pro~
posal in the second chapter (pp. 43-46),

3.5.2 The Talib Report: Change of the Medium
of Instruction in Secondary School S : .

The Razak report was not the final word on the medium of instruction. In-
1960 and Educationa! Review Commitiee was appointed

to review ... the Razak report and in particular its implementation for the
future; to consider the national and financial implication of this policy in-

cluding %e introduction of free primary education; and to make recommen-

dations ., “ | ’ o S o | o

~ The report acknowledged satisfaction over the progress made in the evo-
‘ution of 'nafié‘nc‘zl system of education' and in preserving and sustaining four
~~ain languages c:nd ch’lfgres’éF Malaya. However, in the opinion 'QF?!;EEFEprf, o

- It would vbé_"incéfnpia’ﬁbléyw,i"i’h-edﬁﬁaﬁéh’c I pgii;y'aesfgﬁé’d to create na--

tional consciousness and having the intention of making Malay the nation=-
~al language of the country to extend and to perpetuate a language and.
racial difference. fhreﬁghaufth_epgblio;lyﬁfihqhée‘di’ejducg‘ijig:in“fs)?she;_m’. Lo

. ®21bid., para. 71, A
s

ter Know,

Federarion of Mo ,

ay, |
o

mpur., 1960), pdra
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genfore, the rEPDl‘f recammendad a drastic change regarding the medlum of in-
swchion in the Chmese secondary schools, ' ' T
Ve reccmménd that education gfsecchdary level ... shall be conducted
mainly in the medium of one of the official languages with the intention
of ultimately using the national language as the main medium of instuc-

tion, except that other lunguages and literatures may be taught and learnt
in their own media.? _

iater, under the heading 'national type secondary school!, the report recommended
the establishment of one type of national secondary school open to cxll races
by competitive selection and with @ common syllabus, a flexible curriculum

permxfhng the study of all Malayan languages dnd culi‘ures and room for di~
versity in the media of instruction.

Tre above f&c@mﬁiendqﬁén was pht’g;éd in vague and general terms. Theireporrf
4id not give an eﬁarﬂplé of the 'flexible curriculum ... and room for diversify-in
s media of Instruction'. -

Uiﬁméfely‘,. .f*;vc ‘i'yjp?e_s of sé;é'.andgrry schools evolved: national :s;e;:ar;sdcxr.y |
sﬁ;‘jéols and nc:fi_c:yr*wcxi—fypé seécﬁéqry schools. . In the former, the rﬁédiurn‘ of in=-
1truction ls Mﬁldy with Ehgiish as o c‘cmpulscrysubie:t. in the laffefg the ar—

: e:ngerﬁénf is \;ii:e vérsq".' Th'evnqﬁénal - type’ %écc'ndary ;éf1§é|s ére Furfherd‘_iv-ib—

_:s:d into fhe ‘ndvﬂxsnglb—fyéeiChingése_yvdﬁdHEnéH'SE vsecdﬁdqry;;hscls The fc&rmer

) ’:u:-w ni's sfudéﬁfsrvfféhif fHé Chiﬁésé pfi‘mgry's;:;'h:é@is, tﬁe -létﬁfér from the Enghsh - '
ﬁﬂmary schcals 5 C)Fiﬂc:ngllllyﬂ, Chmese Céﬁ":red‘ﬂs a. medxum oF m;i*‘run:hc‘n | qndrrlf

"__cx fcxughf c-nly.cs;:i éﬁbiécf in rhe rn.c;ham:‘xlﬁtype Chmekse sacond‘arrly St:hC;GIS”. A

,_ve-gr af remgve clcxss is. prcwded {Q,- a 5mg:§3fh frgns:hen Frczm cne medlum

- “hlnese gr:Tgmal) h:- cmcther (Enghsh)




The existence of two streams of schools gave a great boost fo the English
Py wh:ch became a fhrecﬁ' to fhe development of the national secondary
wehools. 27 Many Malay psrenfs ccnhnued to seek Enghsh educnhoﬂ for ’rhalr

ﬂ‘

ildren, sO that the number of Mc:lgy chl!dren in the Enghsh schacls m:r;qsed '

#hile the taml énrcllmenf in the Mclcy schgals dropped shghily 28

—
¥ _ teritary
.
ll secondary
PO
<
\\\\ kprimdry
~ Malay L Tt:rml : “Emglish éh_’inésé'
] (S‘freéfns"c:f Eéjucéﬁan Since fBe,Tﬁ:lib,Repért)i B
Direcﬂy relcfed fo i'he medlum cf msfrucflan wcxs i'he queshcn cjf ihe: Icma

,-GUGQES used m ccmmgn pubhc exqm’nahcns, If fhe quak reporf s recommendahcn

! ”""'consusfenﬂy, fhé pupxls would be - LT
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Jenjor Middle Three Examination and Chines_e S'éccﬁdary Schcels Léqving Certif -
icate for the Chinesiésgccﬁdc;ry sczhécsls; The Lcwef CérﬁFigtﬁ}e of Exaucgﬁéﬁ | |

i (L.C.E.) and the Cambridge C)\'rerseas:é School Cerﬁ'fic;::lfex((?.s..(_: ) were for the
English 'secandafy sc.hc.:alls.K This arrangement implies that ;:_:ll. éfudenfé, no matter

| through wEaf‘m_edium they receive their edtjcdﬁc'n, hc’:ve,. req‘che;d: a cam-rnon sfqﬁdarﬂ
of ashievémeryt since there wus. cx common content and a syllabus covered inall
schools.

ReFe_rri'ng ffc the common public examinaﬁ’ons,:fhe Talib reps::'ri' xspeciﬁéd'
that cnlyJEnéiish and Malay were to be used.Z? A:coréingly, fhe public exami -
ﬁG’ﬁOﬁg for the Chinese schools were diéééﬁfinuéd, 30 one in 1961 and the other in |
1963. With fh_e eksh:xblishm_énf éf fhé Malay megi.um secondary schga.is', Va Malay |
version of L.C.E. and a Malay version of the; FédEraficﬁ of Malay Certificate of
Edgc:qfi@n_!(F_aM_fZ E.) whicﬁ is equivalent to O.5.C. were created for i’hése stu~
dents. The report said, | | - o
o ifhﬁs b,é.eﬁ' shfcmgi.y. répfesénfgd to us from ma}iy quqrfe:rﬁ fhcf‘quli;exafnxinaé' o

_ tions should be conducted in the language medium of the secondary school, -

It is not reason-
other .31 =

We agree with the pﬁﬂciéle"gnderilyiﬁg ‘these representations..
able to teach a child in one language and examine him in'an
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There are very few knﬁWﬁVGfﬁSéS in whi:E a ncrn-—naﬁve speaker can reach’
naflvé—llke cgmmqnd of a ldngugge t;;cncerned Since boi‘h English and Malaf
- are campulsa;ry; ﬁ student has to lump fwo hurdleé. As requufed in ihe.egxammahcns,
only a good grgc!e in bcfh language courses and a good ‘over-all cchievemenf in
general subiecfs can assure him a Flrst grade certificate to enter ;ﬁ.ppér' seccné_iary |
schools. Not often can a student perfcl;m equally well in both quantitative and
vebal fesféi The weakness in fhe language conce;ned can affect performance in
general subjects . When eﬁucaﬁcnal oppcrfgn.iﬁes depend solely on these exami-
nations, there should be a more satisfactory evcﬂuaﬁ_én instrument . The far-fetched
effects of linguistic barriers may render these examinations invalid and unreliable.
A. BrucerGaaédersz of fhe U. S. Office of Education revea!ed haw a s;fqndardized
test can yleld very musleadmg results cnd interprefation when the sublects do not
have fhe requured ldnguage c:ibthy These condmcns allew a .wc:sfe of human re -
sources whn:h is a loss to fhe mdcwdﬁul qnd the SDCIEf}’ as a Qhele. |
Nof cnly have llngmshc barrlers aFfecfed the ID\.NEF levels of educdhon,

| fhey also reéch fhé inQers;fy level | Ncss ‘abservéd fhaf |
a effcrts to ﬁrgpégafe fhé t.1c:i'v|§rr1c1| Ignguage wnfhln the ccxuniry have pec;uhqr

side effects at the higher - -education level . Foremost among these effects is the
: ddm:ss:cn of students ‘whose genercl backgrcund and preparation (amde from lan=-
. guage: proflclency) mcxy be insufficient, eitherds a result of. hcvmg been pcxrﬂy
educcﬁed’mgthe 'wrong' medium: (speakers of vernac:ulc:rs) or.as'a result of hgv—:"‘ '

E -ing beesi given preferential treatment because of fhelr ec:rher educa‘l‘ncn in the 7
righr' ' raduurn (speqkers GF fhe ncmc:anc:l lcnguage) ccmmcn ccmplqu abcuf _—

: ,,_irnguahsm cmd Thoughi'" by J(Dhﬁ Mg:nc:mcrd in,
a ‘;Mcnagrn:ph Serles cm Lgngques 'cind ngunshcs, 21st Annua_l‘_Raund Table i
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latter category of students is that 'they can't express themselves', or even
‘they don't know how to think'. Sometimes, these obser-ations are covertly
conceived as cirticism of the 'poverty’ of the national language, but almost
invariably it is the poverty of the edu:c:.lanal system itself which is to blame .
Bafh non -native spégkers and native specikers can be affected. 'A fhar«:ugh
and- constant evaluation must be arranged. Under the present system of education
structure, the Ministry -of Education-and the-universities-can shoulder this task,
with results useful to present and future implementation of the language policy.
When linguistic factors are idenﬁFied and removed, we will be a step closer to the
universal ideal that every child should have an equc:l right to be’ educctfed to his

full pafenflal . In shc:rf, fhe distinction befween educaﬁan cmd lqnguage must be

made clear.

3.5.3 An Evaluchcn of Implemenfahcn

The prapasals in regard to the medlum af lnérrucflgn are |usf one aspect,
though fh_e most imrfsc:rfan’ﬁr and :_onfrcversiq'l of fhe :mplemen%chan of Mglray as
, fhé, néfiéﬁél Fahéﬁaée.. For re%ﬁf@f&émeﬁf, measures of ré\;\?qfd:'qndrppnishn;et?f -
rwer,é r‘ec,émme‘vn-de-d:‘ | | B
(@) li' is rec;unred for édnﬂssnén fc‘se»:r:t:ndqry schéals .
(u)»_ rr should be a ccmpu!scry sub|ecf in L C *E dnd F M. C E

' (| ) !f can be mﬁde a qughﬁcchan Fer cpphcahen QF a schalarship From
publ {= Fund P : : . :

{w) ut -gan bemgde a rqu

"-""éﬁieﬁfml?ér;ehtry ihfé Qéverﬁmehf:éiﬁl SErvilc_féi' -
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(vi) érénfs in aid o sc hmls could be made to depend in part on the suc-
cessful learning of Malay as and when sufFIc:lenf fccxhhes were

available

(vii) it can be a-compulsory part of teacher frqmmg courses and exami-
nations. - : :

A few significant qchiev'emenfs have faken place:

(i) the nahonal lahgudge is o carﬁpulsary sub|ec;f' at all levels prlmqry ::md ’
secondary schools - :

(i7) secondary classes in the medlum of the nahanql language was set up
for the first time in 1958 :

(iii) a pass in the national lgnguage in the L.C.E. has become a c:cmpul—
sory requirement since 1962; it has been « c:crnpulsory requirement -
FQF fhe F.M.C.E. since its fxrsf c:dmmlsfrcman in 1962.

Gv) Sl il Rendah Pela,arcn (cm equ:vclenf of L.C.E. ) is in Malqy

(v) it hcs been gecmpulscry subject in all feccher frcﬂﬂmg courses

(vi) the F.M.C.E. and Higher Schocl Cer cate in Malay versions have
been admums’rered : '

(vu) o National Umversﬁy hus been esh:bhshed Q1 970)w:fh Malgy as the
medium of instruction. - )

chever} fhephasé of fmplemenfaﬁ‘ah alané does not ?ﬁdicafe success in' the
language pcllcy. , Effechve lecumng c:nd fhe c::msi‘anf use af the. naflanql language

on the pc:rf of the non=- nqhve speakers for mferﬁcf.an ‘must be cénSIdered

' —VL 34 The Razdk Reparf _ r:p czxr pqrc 22 3
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1.5.4 A Projection

!rfl 1959; 35 _ﬂ';e Mim’sfer!cf Education made many decisions about the me-
dium of instruction and lanig"uage: used in the publ-ir: examinations. Some of these
are being implemented. Since ]?70; the medium of instruction in the English
primary schools has been réplﬁced byé thé national language, beginning at the
Standeird 1 le-\}’é-!; and adding a grc:dr__é each year. Ultimaiely, these schools will
quft&maficguy become Malé}r schools. By 1978, these students will have to use
Malay as the Dﬁly Iq;wguage"allowed in the L.C.E. By.1980, the F.M.C.E. in
the Malay language will replace the O.5.C. (IGS!‘! year, O.5.C. was discon-

tinved; that is, students can continue to use English in the examination until 1 9807

but a passing grade in English is not carr;pulsary). ance 1970, Malay hcs become

the medium of msfrucfu:n for hlsfery, geography, art and crafts, and music sub*=

jects in the fourth grade D'F the English schcals (Malay is to be the medium _oF ih—

struction for these subjects in 1972 in the lower secondary schools).

Whénlthe exéminciﬁons are to béhéldbﬁly Fn fheﬁgﬁcnal lc’mk‘gucge:, fhe

nsﬂcnai fype Chmése sec@ndqry s::hc:ols wnll have to chgnge fhenr nne-d:urn QF in-

sfruchan. Thcﬁ- means fhere wull be cmly one stream cF secandmy s:haals.
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o Tengku séeeking at the first convocation of the Universif;r of Malaya ever held
Y }};é naficanf language (T 964) Sgid, ‘This (the language Policy) s!1§uld not inter-
icee with the education of the university or the lungQEQE used to provide such edu-
cation.’ |

However, the reldtive p;:siﬁ@n of Malay and English in higher education
ccanot be F"‘éﬂd—!i':'fe'd as stable. “The Talib ren.c::rt recommended that the University
an.alaya be a buhngual unwers:fy.37 The word bilingual has yet to be deﬁned.

Canczda, the United ngdcm,
38

for instance, . bllmgual schccls in the Umfed States,

end Smgcpere are dnfferenf Frcm one anaiher Ac:ccrdlr.g to a very recent c:rhcle,

in the ﬁ:eulfy QF Arfs attended by most of the Malay students, 89 out of 339 courses
are faugh.t.m Mgk:y (fhgse inc!ude c;c:ursss in the Depgrf_men}fs_ éf Mdldy_ Studies cznd ,
Islamic Studies). | -
Whether Malay can. réplacebﬁingh’sh as the medium Gf ;insfrucﬁcn depends on
future develépmehfs. L%ﬁguisfiédl!}f, all Iénguages’g’ére c;déablvéréf becoming i;hé |
media of iﬁsfruéﬁﬁn Thls passnbshry hinges on fha develapmenf of the Mc:lcxy Icm
éque. A very t;lt:sely reldfed language to Mcxlciy, chhcssc: lndcnesm has nat been

’ ’iable to Func;flcn as adequai‘ely as f*’)e mfernahénal lnngugges Thns Wl” give us a

'b'rhlnf éF hcw ncng it w:ll take Mqlay to beccme a1 fcc-l ::F ‘mfcrmaflcn . fc use

KVIQSS'S? expréss_icn, ;as t:s_ppcsed to o ht:n:pljj ;j:F : 'lmggln_t:;,fiéh
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Much also depends on ifie supply of local university teachers who will be
competent and willing to deliver lectures in the national language. According to

Noss, 'few of the hon—Malr;iy sp:egking staff are seriously considering the idea of

becoming prcficient enough in the national language to deliver lectures in it+, 40

The Fgcl;lfy staff in the university are predominantly ngnsMalay speakers. A -
change in KH‘;IE n;edium might force them to !eaifé'fheif pcsiﬁqn% which will ihén
be difficult to fill. |
Finally, there must be textbooks, Iibrqr)g,iqnd i.purnqls in‘ the national
Ianéugge for classroom usé,' reséérﬁch,xp\;b!iccsﬁoncnd geﬁerc:il readfng_ The ma= !
terials in the national language are described as ‘scarce’ and 'iﬁddequa;ﬁe for the

non-native speakers' A Referring to this problem, Noss said,
Nor is the problem of translating text materials simply a matter of 'developing'
the national language (increasing its vocabulary). it is possible, of course,
that by a dint of expenditure of great financial and human resources, a crash

i prcgrcmme cc:uld praduce a suFflclenf amcunr cF bas:c fexibagks to supply even
lungque. But a casual tour of cmy ex:si‘mg umvers:i-y hbrq-*y w:ll shcw i'hci'
the vast majority of the volumes are not basic textbooks at all. In the natural’
sciences, the journals are pcss:bly even more important than the basic text-
books (hcwever recehfly they may be published). Research in the humanities,
likewise, requires a constant referral not only to |aurnd|5, buf‘ to books which
‘may never even be reprlni‘ed in fhe original anguage, to sgy nafhmg of bemg
frqnslai’ed mh:: anether : :

: t__:.4D NDSS, GP c:|‘|"., F’ 136 B

- '4‘ lb:d., P 53
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if fhesé tools are not c:vcilab[e, Silcock43 p@fhfs out, a student wi“ have

Even then, a i*e;:iding csmprehensian'bf books for xjn?varsify standards needs o high

proficiency in English. He must buve the command of the tool to do research which

is essentially one of the roles of a university.
' .I

C)n!y when the above candiﬁcns are mef will a c’hange in the medium of

instruction in the seccndary schcals not pose a dllemﬂd Fer the sfudenl‘s Thc:f is,

they would be GdeqUGfely prepdred lmgunshcally and academncqliy to do their

study, lnsfecxd of changlng fn:am the ﬁdhcﬂql lcngugge to Enghsh or vice versd.. .

E]

Af preserﬁ,' it seems unhkely that Mclq; wnll be cxble. to repldce Enghsh in fhe

next few decadesg Moreover, w:fh all fhe quanhmhve demcmc! For more sglleges :

and L_.l.hf-VEl'Siﬁ;?.S,M Ft_naﬁceswzll be 6 greqi’ prablem in fhe méinfemjﬁt:e of a ﬁdfﬁ _
' tional ldnguaée library. 7 an ac
,sublecf in the ]DQEF levél# of education: méei“ fhe léngudge PFDFICIéncy requ:red
in the vaersui’y for a su%cegsful écﬁdemic éﬁrsu:f? in fhe apmmﬁ of Ncss,-

né rﬁai‘fér hcw maﬁy h@urrsr §F wor Id ianggcgé éfudy dfe schedgled tneyc:‘r-..

rive at the ‘University msuff:c!enﬂy prepared to take udvanmge ch wc::rld= e
lﬂnguage rescurces, t:;nd if |s now fat: !afé '%o fegch i-hem. o TR e T

43 Thamqs H Sul;cck Saufhecsf Asmn Umversn‘y (Durl'nzlm‘r Ncrfh Cgmlma.i .

r,r-iDUke UmveshY Press, 1964): PP?? 137_57 e

. c::f., p. 1&0:

1f so, can fhe studenfs who learn Enghsh as qn academm o
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e required angua’ge praficienc;y rwill fall on the teachers cF'English as o Fcreugn

“rﬂgugge |n fhe prlmary cmd secendary Ievels. iny’ hme Wl” fell whefher thls

& somefhlng thf can be ach:eved

35 .6 The fo i cjg;l;Qrgg n of :Laﬁguagg Deve llqpm eﬁr}lf

As péinfedpuf in the conclusion of the second chapter, the national lan~

flrir:'\}iéw ‘QF fhis,!*the Lcnguéjée cirid:

: Luterdfure Agency (Dewcm Bahqsa dan Pusfdka) was esfcbllshed in 1957 (rer:nnshs

ruted cs an mdependenf bady smc:e 1959) h: fuanl f‘he fa”awmg cbleehves._

(l) fc:o develcp qnd enrlch fhe nc:hcmql language
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The resulhng new fermmglcgy (usually 60-100 ufem.?é:s published fenfnhveiy
at the beginning of each month in an official organ4® of the agency, for po-.

“tential criticism and review by other technical and language experts. Final

- results are to be published topically in the form of booklets ==~ some which
have qlrecdy come out cover the subjects of government admlmstraﬂan, en-
gmeerlng, and official correspondence (the last is a style manual).47

A nahenal dlci’mngry is under comp:lqhgn and when cemplefed w:ll hqve
Whefher the newly credfed fermmolcgy will ever be

accepted in legrnmg institutes is qncthgr’ queshcn. Mcrecver, fhese ifems may

never reach fhé rric:sses.—"'

The third cbleghve whu:h shculd prachccxﬂy be separated Fmrn fhlS érgqm -

zation hc:s Qver—burdened the. Agem;y. Tekfbooks m Malqy are in such a greqf

lahon is engc:ged in frdnslahon of warld classncs lnfa Mdlgy, whlch is nof eni‘nrely

for predagog:cql purp@ses. ; The edlfonal secﬁgn cxha fdkes parf in cgnverhng

i lndones:an fexi‘s fa Maic:y c:rfhography and sfyhshcs. The resedrch sechcn helps -

in trqnshferaflng cnd edlhng dnclenf Mc:luy fexi's Fcr pubhcchan in hferafure

Gn!y fhe nﬂhanal langque maferlals qre Iargely prcduced wn‘hm fhe

R ccuni’ry "Enghsh;fexfs c.éme from G“ over i'he wcrld Same Chinese boaks are

praduced lacq”y cmd some fram prnmcry ’rexfs are pubhshed m Kuulu Lumpur. L

“The F:rsf isa semu—academlc |::uvrncl

_ an: N ashcrakat ’c;'nd Dewun Felg]ararﬁ
whlc; .deals with Malc hngulshcs‘ahd‘—hferc:fure

The Agency s frcms-— o

fh!y magazmes Dewan Baht:sa,‘-, o o
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¢ sgardless of the place me which these bcn:ks are |mpcrfed fhey aim at the com="

of pubhc exammdh@ns. The Gdcphon or change of a fexf must be dpparved by

v Ministry Q’F Educthn

1.5.7 The Fufﬁéses of Léﬁgucgés{ in Curruculum

t

C)n fhe one hand the study of a language is an end in itself.

i

@n the other,

¢ language is bas;cc”y a means to an end Wha.ever fhese objectives are, they

 $pékeﬁ'A

Wﬁﬂ’eﬁ A

rm

3

" Malay

fTo nahve smeqkers Fgr

- sfandcrdlzchon purpases

7 Tc non-nqhve spealcers
Aas c: prereqmsﬁe For (q)

TTO wrtuc”y g” Iearnera
o lasa prerEqu:d;te Fcr (b)
cmd (c:) L

’7 TQ scme learn

Er’sﬂ,féﬁ_s“qﬁéw_ T

Tc: prevmus .vlecrnersm or . e
'remedml 'purpcses A

- To. nqhve speakers as a me-

d:um GF written lnsi'ruchcn '

(::1) To czll learners as an-
.academic sub[ecf or fa

sa hsFy a requ i remehi’

(b) Tc ull Iearners ds an
. f"-iﬁcc!demlc Sublegf
S 1saf|sfy a re:,unemem

orto

"-“(c:) Tc scme learners as a new

_ Tdsome‘ leclrners c:s a

research foo
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| *f.pufch

;_3 5 8 Where fa G‘c "—-- -The Chmese cmd '

Tqmli F’rm’u;tryr Schools . B

‘Langucge Spoken Written
(To virtually all learners (d) To most learners as a
as a prerequ:szie for (d) medium of written instruction
and (e) - and to satisfy a requirement
Chinese <To most learners as a new (e) To many ledrners as an
medium of oral instruction . academic sub|ecf or research
T tool
To previous leurners " To previous learners
for remedial purposes for remedial purposes
(To native speakers for (f) To most learners as a new
- |standardization purposes. ~medium of written instruction
: IR ' ’ and fo sahsfy a requirement
Tamil 9 ; : _
|To a few non=native g) Tds'éme learners as
speakers as a prerequ:s:fe an academic subject or
- Wfor (f)- and @) : f-msecxrc;h ’h:c:l
Arabic Tc a few le’drners"gs ' ) T'o some learners
~ Japanese 7 prenequ:snfe for (h) - as research tool

- German .and (l) - _ R -

-~ French T B ;
RUSSIGﬁ ' _ Ta a few Ieurners Fcr R (l) Toa few iec‘jrners as dea= -
- Thai Lccmmumcghon purpases L demlc or requrred sub|eci‘s, or for

: S : : culfural or I'E-‘IIQIQUS reasons
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cemplicate the matter. Much -depends on how one interprets the terms of reference.

fFor instance, referring to the 'ulfimate objective of making the national language
E the main medium of instruction', Chang Min Kee, Assistant Advisor (teachers) to
the Ministry of Education, explained that the national language is to be made the

main 'rﬁedium but not the sc:lé meﬂium 48

k The Talib repcrr paxagraph 14 Ggseed that the existence of the Tamil and
Chinese medrum primary s::haols was to uphcld the faith and splrlf of the canshfuhan .
There is every necessify to promote the exisﬂng primqry schools in Chinese and |
'Tamil ‘media becguse mother i“‘cngu-e Veducd-ﬁ‘cm is:ccmgpaﬁble with national aspira-
tion cmd educahonal fhecry As fhe UNESCG report pufs it,

it is axiomatic fhat the besf medium fcr teaching a C:hlld is h|5 mofher fcnguei
- Psychologically, it is the system of meamngfu[ signs that in his mind works =
auvtomatically for expression and uriderstanding .~ Sociclogically, it is a means
of identification among the members of the community to which he belongs. .

| Educationally, he leqrns more qulckly fhrcugh it fhcm fhrcugh an unfgm:hclr

hnguushc: medlum

TR Srer R s

Y

ATI'\EFEFQI’&, we hcwe redscn fa be.:eve fhcxf a chii«:] er beneﬁr mosf fhrcugh a Icm- e

"gque cf whxc:h he hc:s mcisfered c:ll bamc sfrucfures, The Flrsf cud h: llferacy IS
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wckes plqce, some sfudenie mlghf be victims of low lengque learning aptitude
mmbmec’ wufh lack »f epperfumfy Second language feaehers and linguistic .

study of fhe lengueges involved sheuid help to overcome this preb!em .

359 Teacher Sg;eply cmd Training

A 'Th.e_m_ainrenge_qnd__fr‘equen;y of 'ceﬁfaefof o non-native speaker of
Maiey with Mulgy is primerily in formal ‘c!ess,reem situations (see-Appendi.x)xi
Thereferjex, there should be enough seeénd leng'ﬁ'ege feeehere to teach the lan-
guc;ge. The hezqk’rep’erf reeiizeﬂ this and reeemrﬁeﬁdeé fhe estcg!eEi's‘Ehienf of a
!en’guage kfnsﬁi.'ui‘ea fe ,l‘lieif;_feechere of the Me'eyilenguege eﬂdfe ee’rry on re~

 search into-and feaching cf the languages in Malaya.

Tne Lcmgurvge !nshiuie hes a mexnmum cmﬁual eufpuf of 150 Malqy len— -

However, fhe demcmd far exceeded fhe supply when Malay

"!”secendc:ry sc:.hee!s were suceessfully sei‘ up The Inshtui‘e new trems feachera ’Fr:r o

- ,Maley seheels enly H' has chllen a vuc:hm fe fhe mcessanf demand desptte lfs |
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edxucc:ﬁenSO was infraduceci in= 1?55, an unpr;ecredenffe;d deménd for 1'eaciwers. ensued.
Speaki‘ngébig;ﬁvély; an eau:aﬁénql venfu;*é \yifhcuf féd:che‘l'(s will usuc:HAy_ eﬁd in
failure, or at best, V?n meéiﬁcﬁf}n : ln an*ae_r to fill !the véduﬁm,— regional training
cénfreg were establ‘ished.. High S‘C:hDD.l grdduci;es, sdmeﬁme; wriijh poor c:éc;demi::
achievement, were recruited for part-time training (‘weekﬁ-eﬁds) while cdrryiﬁg-
on the écfualféc,;zhirig on fhe__Week dr::ys ‘Twc:; yeq‘rsiéf‘;fer'fhey begin feachiné,
thay would have to pass an achiévemenf test which would certify them as qQa!ified
;teacher%‘.. | T_h_e rersulfsrwére so ﬁscf:pchﬁrxg fﬁdf f!-xésé :enfrés were d‘isconﬁn‘UEd - :
m 1967 .

The#é féachérs haQe f§ Fcn:é fhe chalrlenge ahbe;-dc:i Vc:‘F fhem; Sft;rdeﬁ-ifs Frcm fh?'.,,
" _ primary s:t._:hccgls have dEFFErehf'SchD—lin_gUisﬁé ba:kgrc:;g.nds‘;:{nd reééﬁ_aFFFéfénf
level; _éfvlqng‘pqge ér;ﬂ:iieﬁ;y and dcvhieQeme”h% ,irlxcjafi'iér sub]ecfs tht level Q_F'; L

: ’;Ianguag‘:e—k 'vpr'éyfic:iéni:y H’éveﬁ they reachedmfheprlmcny ’s}:h'éé;l;_s"m]mégf the require~ :

‘ment. in} the secendaryedu cg‘ﬁén?j 'j.Ai’r:qsé;flrsrﬁnq_rivef-sééqkéris?“w‘i I ma' ke. i‘f:’c lear.
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On the one hcmc':‘:,x tﬁesfudenfs are tbelow ési’cndm;d; on the théf; ‘the ieach%
ars ﬂ'\‘emselves have inadeqn;df__é prafessicndl training and: language proficiency.
“tt0st of them have a 'rélc:ﬁvély better -cammcmd of Eng'-lish H:nan Mc:iay which was
only taught as an academic sub]%cf.: Before 1969, they were required to i'ecn;;h in
f_n.gﬁsh . Now théy are reéuireci to teacE in another mediun;}.-

Ina receni:‘ evaluation of the use of Malay by these trained teachers, the

Ministry of Education listed the following shortcomings of the teachers:

(i) their proficiency in the Standard Malay is'so poor that they have to
resort to using Bazaar Malay or English

(ii) they hecve'nc: self—cénfidence_-. '
(iii) their méfﬁédrél@gycmd peddgégy‘ are no! sFFect‘i‘ve;
(iv) they teach too fast so that -most students cannot follow

(v) sometimes, .fhéy use difﬁc‘uii’ .c:;r':d unfamiliar w:&rds‘whiéh fh’éy have
- learned formally from books rather than frequently’ used vocabulary
" (vi)' they teach only the confent of the books.%2

These problems stem from a few factor:: 1) the teachers do not have the

who use Malay as -~
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As is gen'ezra”y agkﬁav;iedg’ed, the teacher is fhermaéfer.cF a c:lcxssgrccr;'l;
- gffective lear'nin‘g- isb the result of effective .feachiné. fhere is no ci;ziezﬁ:m to
non;ndﬁve‘Mﬂ-lﬁ)’ sper:i:kefé bemg recruited t;sjfe:c:chersi of Mcﬂdyi as a séc;:snd lr;:in-_
guage . Théy have the advcmfc:ge of spécklng or kncwmg fhe learners' language(s).
This source. QF i‘eacher supply must- be dpprcprmfely uhhzed thn‘ is requnred of
' the fECIGhEFS“‘DF"QEF]E‘!'G'] =sub[eci’san_xsuaﬂmzs-mmum--.!cmguage pmfuv‘::.xency in the fqrget
longuage. Many teachers, parﬁcular!y‘ the old cne:é wﬁp did not even leéjrﬁ Malay
asa suiaiécf, mqy;néf meet this very barsrié requiremelni_’ EEGGUSE they have now lost
the 1plasﬁcii‘y of gcéu?riﬁg a slec‘cinc;J Iénguﬁge. | Méré is- required DF- language teach-
ers, hcwéver.}: , o -
Laﬁé@uée fecchérs nééd s‘p‘ebcmhs.f} f%ammgb It ‘isAhéf sﬁ?ficuéhi‘ meféiy' that fEey

have « kncwledge of the language they are going to teach; they must, in ad=-
dition to their general training as feachers, receive SPEGIC‘Jl trmnlng in hcw '

" to teach Idnguages.

C)n fhe cne hand more Mc:lcy Icmguclge teqchers need fc be ‘h’CllhEd C)n
'-"fhe oi'her, what is umperahve at presenf is fc: refrum fhe fec:chers lnvclved in fhe

;i',_nahcnal laﬁguc:ge lmplemenfdhani Mefhadgiegy, ccmpamhve Imgu:sh:s, desﬁf'ﬁ',’

”",7c:raphve lmgunshcs, ::nd secand |dngutﬂge Ier:rnmg fheary musf be emphasmed m fhe L

"?-:trmmng prggrcmme S

'pcrf ln fhe rEEi‘mmmg prcrgrc:mme whqc:h mcludes mefhadclagy frqlmng qnd lecrnﬁ L

i‘he begmnmg c:f thls yeqr, mcmy faachErs Hc:‘* 5 h:lkgﬁ
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«<ccation) or for three months (during school term). In the loﬁg run, c:dvcmced

study’, to use Ccrder 5 ferrn, rnusi' b;_ mfmduced fo keep the ldnguage teachers

informed of new findings in Janguage leqrning: and fecxjching . !n—service trarin -

irg which includes seminars and lectures c_cribga held during each term vacation
There is plenty

with the view of exchanging experience and solving difficulties.

of room for ?mpréveme}ﬁ!
Another area that needs special gffenﬁén is an accurate and thorough an-
alysis of the target language and the lcnguages of fhe pupils. Classroom appli-

cation can benefit From fhe lmguzshc resecuch into ihese languages. anh fhe :
help of hnguashcs and other relevant dlsmphnesf langucge learﬁu;xg Whl(:h dlsc
involves exfrq-lmémshc Fax:férs ccm be a rewqrdmg experieﬁc& |

C?Jrll)‘ar eFFe“:h;fe language feqéhlné can sefﬂé confr@vefsnes over the medlum ‘
c:F msfruchcnr | nguashc pechrmcnce shculd not aéprlve o person ‘o”f hls rlghfr to
Whén fhese csn‘dx.ﬂan; are n;nei', lmplemenfcmcn of ;he lc:ﬁgurdéé pc:)l—

 edu cﬁﬁc’n

v'ilc:y wn” be cn lfs wc:y to. suz:ess




CONCLUSION

The rise of ncxi;lcnc;hsm has given force to ihe GSéll’C‘lflGn for culfural dls-
tinctions. C?ne aspecf c::f these dlshnchans is the preference for one mdugancus
fanguage avéra colonial Iql_'»guc:gé as the nai;icmcxl' language of the country . Thé
process of ulfifncifel}f making Malay the national official angudge of Ma!ciysia is
ore of social cmd cultural reform. ln Hﬂe -précéé-s‘ Mc:lay has to compete w:th
V{nghsh, and fhe Ma other major languagés in fhe ccuntry, Chmese c:nd Tclmxl

Asrfhe nai’u.::nc:l language, Malc}f has to rncxke prqcilca! hecdway mi'c gen=
m! use on the nc:hc:nc:l, cc;11munnfy, 'cmd schccl levels The currerﬁf‘ e:%elluldr -
s-:rciery of Malqysm rules cuf fhe possnblllfy of a monalmgucl ccunhy The necese
_my of ésnfmum:ahﬁﬁ c:ufsndé one's awﬂﬁ lmgunsﬁc Qrcxup ls’ci sb.frvcsng-rnaﬂ»\rrc:hcn Fér '

~ sequiring the lqnguage oF the cammumfy concerned Ec:ch cf fhe mapr lmguls— | e

1_"" cammunmes in Malqysu: is qunfe mdependenf, scc.lq“)r, culfurally and econcmi"'

' ']!«-ally The rqnge qnd Frequency of necessni’y fc:r mter gmup cammum:r:ho o

i;;. ggg Th:s sgc;gl phencmencn w:H chungehqs scclefy CDﬁSfﬂﬁﬂy chdng‘




, 34',

M lay is to repléc:e Engliéh m fh}é‘ qﬁmi’niéﬁaﬁorn, Malay will be a “ﬁk lcm!gjucgef
osetically and hqrizénfqlly, in the future |

Although not mént_icmed in the ccnsﬁfuﬁcﬁ, room must be dii:é:Wéci .Fc:r cjafhger
weguages to function cémélemehmrily with fhé n&lﬁ@ﬁﬂ] language . . ‘. 'No g@gc‘:::d
2z come of ignc:riné néﬁ%nai cul_fures. or valuable ccmpanenfsof a particular nc;a

i 1

ool culfure ln a fnulﬁlinguﬁl society, cultural d‘ifferénces must be appréc:ié
zved and accepted.

The learhing of ifhe naﬁcnql Iangucgé is usui:”}! Iimifed to 'Févrmql'c-lassrscm‘

-£-wgm:n. For hqlf c:F the schoal pcpulahcn, Malay IS not o ITinﬂél' fcngue. T‘herea"

f:fe, when ihe medlum GF msi‘ru«:hcn is i’c:: be in Mc:lc:y, ‘nc’r iny lqnguage buf alsc:

;e;-:rﬂl, PS)’ChDIOQIGCJI cmd educthﬁql prcblems are’ mvclved lf is unfcnr to de—f”,;}'"i"

 wive a chlld GF his c::h:mce fc dnd rrghf af educchcn because cF weakness ina fcr;"b' '

o e*aﬂ 'GF‘Q.UGQE',-»{

Mcfher fcngue educthn hc:s been misccnce:ved as.a. fhreqi’ fc nc:hcnql
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~The naﬂcncl lcjnguagé has been mude a cc)rnpulsory subject in all schools..
;‘s'ssre'qudlified lan’gu’éga feachers c:r'e éﬁll ﬁeeded fo maké 'Icnguage Iédfﬁingq :
'pgsasqnf e:«penence chever, fhe smphqs:s in fhe pubhc exammahcns has been

the wr:fmg db:ilfy DF fhe sfudénfs The sfudenfs sfudy ﬂﬂe langqqge, fhey do

: not l_gﬂ the language., Thereforé, fhey cré vur;able fé cgmmunn:gfe w:fh fhew ,

?ellcswécunfryﬂ‘:éng ‘ltlbis,necessciry f’é emphasize,fhe‘;pecxk’ing dbilify :::F‘ the pupilsx
i’m lrnfer gréup!cammﬁmcaﬁcn T ereFe-e a moné mcrdern appraqch must replqce
’zhe trqdmon-al grrcmmqr approach Thisrcb]ectn}e QF a lqgguﬁge pr.ogrcxmmex is -

| 'cﬁmpaflble W|fh language Iegrnmé fhearryr ” lf cﬂsla cnms éf fhe anlénql mféresf

The lSSUE in fhe formulc:han cF a sahsfacmry Iangque pcln:y is sh” cxlwe,.

L -n%ule fhe implemenfgflcn QF fha presenf PC‘I'Civ.:E'n,‘,fhéi'edy't;cjﬁ}jﬂql:S}iSfém'wﬂ'v:bﬁ‘ng o




" APPENDIX *

{ z Malay N Engl?slj- Mcluy and Enghsh

[===]Tamil [T Chinese . [ i_ Any of the Chinese

Az - dialect = -
—, Two or more langucges (cr dlalecfs) and one. is identical to home
’ or . .

3 two or more lqnguages (ar dialeci‘s) qu none is idenﬁcqj f_a,harne .

[ bome [ school

' héjﬁczﬁ o

| community

The home- ldnguage of fhe Mgldy chlld as. it relafes fQ fhe languages G‘F school ' = .

’ rrt:emrnumfy, clnd nt:!fu:sn

[ Mglﬂy school SR . ,_
. Malay as fhe mednum c-F msfruchan
- . English as an academic subject
~ Malay 'speaking community

‘,j.r"‘_'MlXEd Ms:lay Enghsh use in- fhe nthnf e




e RIS T

English Scheg!: _ . _
English as the medium of instruction
Malay as an academic subject.

Engnsh School:
’ Malay as the medium of msfruchon
Enghsh as an azﬂademxc subpgcf

The hcme lcngugge of the Chmese chlld as it relafes fo fhe lqnguages of school, T
ccmmunlfy, and nahcn : P » L

Chlnese schccl S .
Chlnese as the medium of instruction
- Malay as an academic subject
Engllsh as an agademlc subject

.

iif;ffEngl:sh sch@cl, B




English Schccl
L Mﬂlay as the medium of instruction
C for some subjects ;
_ English as the medium of mstruchcn
for some subjects
Chmese as an academic sub|ecf

Enghsh schocl

same as the above ;}\cepf Chmese
is not lecrnt

Engllsh schacl :
~ Malay as fhe medrum QF msfruc:hcn
~ English as an academic subject -
Chmese as an cxcadem:c s;u!::;ecf

Enghsh scho@l

same-as fhe abcwa excepi ymnese
|s nof lec:rni’ ' : :
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